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 اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

( مييييب الوكونو ييييو  4)5الآراء التييييت اتتمييييجنةا اللجنيييية بمو يييي  المييييا     
 *** ** *2324/2013الاختياري، بشأن الولاغ رقم 

 )يمثلها مركز حقدوق الإنجاب( أمانما دجين ميليت من: قدم الم
 البلاغ ةصاحب الممعى أنه ضحية: الشخص

 آيرلنما المولة الطرف:
 )تاريخ الرسالة الأولى( 2013الثاني/نوفمبر تشرين  11 تاريخ تقدميم البلاغ:
مان النااا  الاما ل   97قرار المقدرر الخاص بموجب المااد   الوثائق المرجعية:

كاااااانو    30للجناااااة الااااالى  أدحيااااار  لى المولاااااة الطااااارف   
 )لم يصمر   شكر وثيقدة( 2013الأول/ديسمبر 

 2016آذار/مارس  31 اعتماد الآراء: تاريخ
 الحمر   بلم أجنبي نهاء  :الموضوع
 لا توجم  :الإجرائية المسائر

__________ 

 .(2016آذار/مارس  31-7) 116اعتممتها اللجنة   دورتها  *
 بوزياام  لز ااار  والساايم عاشااور  باان عيااا  الساايم الاابلاغ:شااارأ أعءاااء اللجنااة التاليااة أداااة ه   دراسااة  االىا  **

  واسااااوا  ياااوج  والسااايم فروفيااار  دو أوليفيياااه والسااايم الله  فااات  أماااين أحمااام والسااايم كليفلانااام  ساااار  والسااايم 
 والسايم رودلي  نايجار والسار باازارتزي،  فاوتيي والسايم مو وماوزا  لاكا  دونكا  والسيم يليتش   يفانا والسيم 
ريسيا  والسايم فابياا  عمار ساالفيولي  والسايم دياروجلال سيتولسايني  والسايم  أنياا  -ر رودريغي، مانوي فيكتور

 تالىيير   وتارد فور  والسيم يوفال شاني  والسيم قسطنطين فاردزيلاشفيل   والسيم  مارغو واترفال. -سايبرت 
 خمسة آراء وقعها سبعة أعءاء   اللجنة. وصنص الآراء  لىه

 تدعمَّه مرفقدات  لىا التقدرير كما وردت وباللغة التي قدمِّمت بها فقدط. ***

 CCPR/C/116/D/2324/2013 الأمه المتحم  

العةج الجولت الخاص بالحقوق  
 المجنية والسياسية
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المهينااةا الحااق   الحصااول و اللا نسااانية و المعاملااة القداسااية  الموضوعية: المسائر
 على أساس نوع الجن،على المعلوماتا التمييز 

 26و 19و 17و 7و 3( و1)2 :مواد العهم
 لا توجم :مواد البروتوكول الا تيار 

 آذار/ 28مولااااود     ا آيرلناااامماااان صاااااحبة الاااابلاغ  اااا  أمانااااما دجااااين ميلياااات موا نااااة  -1
 3( و1)2حقدوقهاا المكفولاة بموجاب الماواد المولاة الطارف انتهكات  تامع  أ . و   1974 مارس
 8  آيرلناااما د ااار البروتوكاااول الا تياااار  حياااز النفااااذ   قااام و  مااان العهااام. 26و 19و 17و 7و

 .محا  ر صاحبة البلاغويمث .1990آذار/مارس 

 الوقائع  ما تكضتةا صاحوة الولاغ  
   وأصااابحت حااااملاا د. ا أولاماااولاااي، هن  صااااحبة الااابلاغ مااا  زوجهاااا   دبلااا عااايشت 2-1
أ   لال الأسبوع الحاد  والعشرين   2011تشرين الثاني/نوفمبر  14و 11  و  .2011 عا 

وأدبلغاات باان  جنينهااا . ا    دبلاانلعمليااات مساا    مستشاافى روتونااما العاا ت ءااعمان الحماار  
لاو ثبات أ   الىه حا  و حملهاا   آيرلناما إنهاء سم  ها ب لقدية   القدلب  ولن يد تشو ات يحمر 

 ا   االىاحااة "عمليااات الإجهااا  غاار مت    بيبااة المستشاافى هااا  قالااتم فقداامميتااة.  تشااو اتال
كلماة  القدصام مانولم توضا  الطبيباة ". وبعا  مان يجام نفساه   وضاعيخ قام لتاار السافر .البلم

تاااي  ت الطبيباااة  هاااة مناسااابةولم تاااوص  .  الخاااار  العملياااة ممكناااة"السااافر"  واكتفااات باااالقدول    
 الإجها    المملكة المتحم  لبريطانيا العامى وآيرلنما الشمالية.

فحوصاااات  جاااراء بعااام   2011تشااارين الثااااني/نوفمبر  17بلغااات صااااحبة الااابلاغ   وأد  2-2
رحمها أو بعم   سيموت وأنه   18بن  الجنين يحمر التثلث الصبغ   ه   المستشفى ذاتافية  ض

وأوضحت القدابلة لصاحبة البلاغ أنها تستطي   ماا أ  تاتفبج  نينهاا  لى أ   ولادته بوقت وجيز.
ولم توضاااا  القدابلااااة ". أ  الجنااااين ساااايموت   رحمهااااا علااااى الأرجاااا   أو أ  "تسااااافراا يولاااام  علماااا

ها تماااا ساااي تب عااان "السااافر"  ولم تعطهاااا أ  معلوماااات  ضاااافية  لكااان نصاااححبة الااابلاغ لصاااا
 .ذات الصااالة بالاتصاااال بالمناماااة الآيرلنمياااة لتناااايه الأسااار  للحصاااول علاااى المعلوماااات والمشاااور 

ر المستشفى صاحبة البلاغ  لى أحم مقدامم  الخاممات   الخاار  يسااعم ا علاى  ولم جهاا   يحد
 الماارأ  الحامااار يدساام  لمقدااامم  الخااممات الصاااحية   آيرلنااما بن ااالى مواعياام باساااهحملهااا  لأناااه لا 

بلغاات صاااحبة الاابلاغ المستشاافى بقدرار ااا أ   تشاارين الثاااني/نوفمبر 18  و    الخااار .حملهااا لإنهاااء 
 زودتهااااو  ماا   حااامم منامااات تناااايه الأساار .اا حملهااا  وأ ااالىت موعاام نهااااءالساافر  لى الخااار  لإ

عااان الإجاااراءات والماااو فين الااالىين يمكااان الاتصاااال بهاااه   مستشااافى ليفرباااول علوماااات بمالمناماااة 
واتصاار المستشاافى فيمااا بعاام  .عاان  ريااق الفاااك،  لى المستشاافى الطاابيملفهااا  توأرساال  للنساااء

  .أيا  تقدريباا  10بعم  بصاحبة البلاغ مباشر   وحمد ها موعماا 
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الماارأ   لإسااقدا بتقدااميم الرعايااة اللاحقدااة وتساام  قااوانين آيرلنااما للمهنيااين الطبيااين الماا  لين  2-3
وقباار ساافر صاااحبة الاابلاغ  لى ليفربااول  عااادت  لى المستشاافى الآيرلناام  والتقداات  بيبهااا  حملهااا.

الخاص. وكا  الغار  مان لقدائهاا  الىا  جاراء عملياات مسا  للجناين لمعرفاة ماا  ذا كاا  قام تاو   
وبعام الكشاان عاان نااب  الجنااين    .المستشاافى الآيرلناام  مواصالة الرعايااة  عنااه هو او مااا سااينج

جهااااا    الخااااار   وأصاااار بااااالقدول    الإ لى ها عاااان سااااعي بلاغحاااااول الطبيااااب ثااااي صاااااحبة الاااا
ملااايخ. وتشااار صااااحبة الااابلاغ  لى أ  السااابب الرئيسااا  احتفاااات حعااااني"    قااام لا تيخ تااا" فل

 ها.تلسعيها  لى الإجها  كا  رحمة بطفل
زوجهااا بالطااائر  بصااحبة  2011الثاااني/نوفمبر  تشاارين 28سااافرت صاااحبة الاابلاغ   و  2-4

بامء عملياة  نهااء ل اللازماة دويةالأ لى ممينة ليفربول  وتناولت   مستشفى النساء   اليو  التالي 
واساتمرت  كانو  الأول/ديسمبر لتيسر عملياة وضا  حملهاا.  1وتناولت أدوية  ضافية    .الحمر

 الأول/ديساامبر  وضااعت صاااحبة الاابلاغ مولااود  ميتااة.كااانو    2و  . ساااعة 36عمليااة الوضاا  
رت  لى العااود   لى اضااطد  فقدااموعلااى الاارغه ماان أ  صاااحبة الاابلاغ كاناات تناازف وتشااعر بااالو ن  

ين على تمر أعباء ساعة فقدط على وض  حملها لأنها وزوجها لم يكونا قادر   12دبلن بعم مرور 
لة أو شركات التنمين الصح  الخاصة لا تقدم  أ  فالمو  .(1)البقداء لف   أ ول   المملكة المتحم 

  حملهن   الخار . ينهينمساعم  مالية للنساء اللائ  
  لى دبلاان  لم تتلااق أ  رعايااة لاحقدااة   مستشاافى روتونااما.  صاااحبة الاابلاغ وبعاام عااود 2-5

سااعم ا علاى مواجهاة فقداما  حملهاا  والاتخلص مان تننها   حاجة  لى جلساة مواساا  بوشعرت 
ويقداام  المستشاافى  االىه المشااور   لى الأزوا  الاالىين ودلاام حملهااه  .نهائااهممة الساافر  لى الخااار  لإصاا
  لكنها لا تشمر الأزوا  اللىين لتارو   نهاء حملهه بسبب ما أصاب الجناين بشكر تلقدائ اا ميت

منامااة تنااايه الأساار  نصااائ   ماان صاااحبة الاابلاغو  نهايااة المطاااف تلقداات  ماان تشااو ات مميتااة.
ومااا تاازال صاااحبة الاابلاغ  جلسااة مواسااا . لكنهااا لم تسااتفم ماان جهااا الإ صااوص فاا   مااا بعاامبخ

 يساهر عليهاا قباول ماا أصاابهاتشعر حز  عميق وصممة يستعص  تجاوز ا  وتمف  بننها كانات س
لو لم تكابم ألم وعار السفر  لى الخار أكثر 

(2). 

__________ 

عملياة  مقدابار رساوماا  ياورو 2 000ياورو  بماا   ذلايخ  3 000تشر صاحبة البلاغ  لى أنها أنفقدت ماا مموعاه  (1)
 الإجها   لىه.

عم  لعلاو  القدبالاة   كلياة تارينيتي دبلان  جوا  لالور  البروفيسور  المساصمر عن  بياناا  أيءاا صاحبة البلاغ  قدم ت (2)
حااار  نهاااء حماار الماارأ  الااتي تاهاار الفحااوص أنهااا حاماار  فيمااا يتعلااق لى أ  "الوضاا  القدااانوني الحااالي   لصاات فيااه

سيم  أمانما  وأثر بشم  على قمرتها علاى تجااوز ال   حالة نين له تشو ات  لقدية قم أفءى  لى معانا  قاسية 
صممات  ضافية لا داع ها تفءا   لى حاز  عمياق باين النسااء     حماث  لىا الوض ستمر يسو  حزنها العميق.

للطااب  اا تقدريار  ت أيءااا قامم". و   آيرلناما  و او حاز  لا تشاعر باه النسااء اللائا  يدقدماان   بلاما  تجياز الإجهاا 
أشاار فياه  لى الصاعوبات النفساية الاتي عانتهاا   الانف، السارير  الامكتور باتيار الأ صاائ    علاهالشارع  أعامه 
  جها  حملها. الناجمة عنالصممة  بببسصاحبة البلاغ 
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 الشكوى  

 7الادعاءات بموجب الماد    
صاااااحبة الاااابلاغ لمعاملااااة قاسااااية  ءااااعت   تطبيااااق قااااانو  الإجهااااا    آيرلنااااما نتيجااااة 3-1
أ( حدرمااات الرعاياااة )لأنهاااا: والنفساااية كرامتهاااا وسااالامتها البمنياااة   انتدهكااات نساااانية ومهيناااة  و  ولا

الصااحية الإنجابيااة وجلسااة المواسااا  اللتااين كاناات   حاجااة  ليهماااا )ب( وأدجاابرت علااى مواصاالة 
 .اا ) ( وأدرغمت على  نهاء حملها   الخار ا )د( وودصمت أ  وصهحمر جنين ميت   رحمه

الرعايااة الصااحية و مو فاارفاا   نهاااء حملهااا  قااررت صاااحبة الاابلاغ أنهااا بعاامما أعلناات و  3-2
ا ننهاااثم    توقعاااات صااااحبة الااابلاغ ب تاااوفر الرعاياااة والااامعه الصاااحيين اللااالىين كانااات تتاجهماااا.

الااو ن الشااميم  ضااافة  لى ت ارتياااد مستشاافى روتونااما  ستحصاار علااى  االىه الرعايااة لأنهااا اعتاااد
موت  واحتمااال أنهااا ستءااطر  لى  نهاااء حماار  المااا تهااا سااتالاالى  أصااابها عناامما علماات باان   فل

دو  أ  دعااه ماان ناااا  الرعايااة الصااحية الآيرلناام   أمااور تبااين بلاام ا و رغباات فيااه بشاام   ااار  
وترقااى  لى الإجهااا    آيرلنااما جميعهااا مااا عاناات ماان عاالىاب نفساا  بساابب حرمانهااا  ااممات 

جلسااة مواسااا  عاان  تاحااة المستشاافى  امتناااعثم     المعاملااة القداسااية واللا نسااانية والمهينااة.مسااتوم 
ولم يعاا ف المستشاافى حالااة  .جعلهااا غاار قااادر  علااى تماار الصااممةوبعاامه  نهاااء الحماار هااا قباار 

 أباامت  و عادياااا اا   حزنااتااز   و نفسااياا  تكياانأ  تيساااعم ا علااى اا ت  هااا دعمااصاااحبة الاابلاغ ولم يداا
المستشافى يتاي   اممات المواساا  للمارأ     أ   واقا  الأمار وماا عمقاق الجارا  حياتهاا مان جميام.
ومن ثم  ياهر أ    لى أ  تلمه.ملها الاحتفاظ حله تشو ات مميتة لكنها تختار اا التي تمر جنين

 لمعمه.اا   حملهن ويعتبر ن أقر استحقداقالمستشفى يميز ضم النساء اللائ  يسافر  لإجها
بعام اا يوما 21م  وبعم أ  علمت صاحبة البلاغ أ  جنينها بمأ يموت  تنرج  علىابها لما 3-3

ماااا  ذا كانااات  فلتهاااا قااام ماتااات   رحمهاااا  وباااين  وفهاااا مااان أ  ين ااالى ا عذلااايخ باااين تسااااةها 
ماان القدلاااق لااو أنهاااا اا مزيااامدم أ  تتفااات. وقااام كااا  بإمكانهاااا المخااا  وتلااام ا  وترا ااا تتااانلم و ااو 

مصاامر قلااق  ضااا  كااا  ساافر ا  لى الخااار   ثم     حصاالت علااى  ااممات الإجهااا    وقتهااا.
وأشااارت صاااحبة الاابلاغ  لى أنهااا  كرامتهااا.بو والنفسااية ساالامتها البمنيااة ب أضاارتعرضااها لعراقياار 

والعاايش    دعااه أساارتهاا وتملاات مشااقدة التنقداارماان رماات ا وأنهااا حد  اتءاار ساافر  لى اضااطرت 
 ماااان الماااال لم يكاااان مااان اليساااار عليهاااا جمعااااه.اا محااايط أجنااابي صااااعب   ليفرباااولا وأنفقداااات مبلغااا

تقدلها عائااام   لى منزهاااا  شاااعرت ساااسااااعة علاااى  نهااااء حملهاااا و ااا  تنتاااار الطاااائر  الاااتي  12 وبعااام
 ولم يت  المستشفى   ليفربول لصاحبة البلاغ أ   يارات بشان . بالو ن والموار  وبمأت تنزف

ودو  سااابق  ناالىار  تلقداات رماااد  فلتهااا عاابر  رفااات  فلتهااا  فاضااطرت  لى تركااه   المستشاافى.
السفر  لى الخار  قم أنهيخ . و شميماا اا البريم العاجر بعم ثلاثة أسابي   الأمر اللى  أغءبها غءب

 قمرتها على تجاوز  سارتها  لىه.اا أيء
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 الااتي كانااات   حاجاااة  لى  بلاغ ااممات الإجهاااا    آيرلناااما صاااحبة الااا ودفاا  تجاااريم 3-4
 منفصاالاا اا بالعااار ووصااه أفعاهااا وشخصااها  وكااا  مصاامر  لى الإحساااس    االىه الخااممات حينهااا

 لألم العا ف  الحاد.ل

 من العهم 17الادعاءات بموجب الماد    
كا  على صاحبة الابلاغ أ  تختاار باين الساما  للمولاة باتخااذ قارار الإنجااب  و او قارار  3-5

 ااروف معانااا  كباار  ماان جهااة  وبااين     اارماار فاشاار حتفاااظ ح صوصاايتها  والا ماان صااميه
صااااحبة ل . و  كلتاااا الحاااالتين  لم يدااات السااافر  لى الخاااار  لأغااارا   نهااااء حملهاااا مااان جهاااة أ ااارم

تءامن راحتهاا النفساية. ولماا كانات المولاة قام و تتفبج بقدارار الإنجااب لنفساها   لك  حيز  البلاغ 
وحياااام الااالى  كااااا  ساااايحفبج سااالامتها البمنيااااة والنفساااية )أ  السااااما  هااااا حرمتهاااا ماااان الخياااار ال

علاى صااحبة الابلاغ   اتخااذ اا بإجها  حملها   آيرلنما(  فإ  المولة تكاو  قام شوشات تعساف
  الخار  بان  محيطهاا محايط غار مانلوف  فاشاتاقت  لى حميمياة منزهاا  وقم شعرت و    قرار ا.

  فااإ  حااار الإجهااا  انتهاايخ حقدهااا   اتخاااذ قرار ااا ء علااى ذلاايخ. وبناااودعااه أساارتها وأصاامقائها
 الصممة والاروف التي واجهتها. تمرفيما يتعلق بنيسر  ريقدة وأفءر محيط يمكنا ا من 

  الحيااااا "  علاااااى النحااااو المبااااين   المساااااتور المولااااود المقدباااار ويمكاااان اعتبااااار حمايااااة "حاااااق  3-6
تعرياان المصاالحة الأ لاقيااة الكامنااة   حمايااة حيااا  الجنااين بننهااا ثم     .ةا أ لاقياا ةا الآيرلناام   مساانل

ماا  يتعااار    لراحااة النفسااية والساالامة النفسااية وحريااة الإنجاااباتعلااو علااى حااق صاااحبة الاابلاغ   
 .17بموجب الماد  ة صوصيالخالبلاغ    ةلحق صاحباا انتهاك على  لىا النحو ثرمبمأ التناسب ويم

فقدااط  الإجهااا يجيااز الاابلاغ  لأنااه  ةالتاام ر   حقدااوق صاااحبعلااى   و القدااانقاام نااص و  3-7
اهااامف الااالى  ف .ومااا  ذلااايخ  كاااا  التااام ر تعسااافياا  ر.حياااا  المااارأ  الحامااار    طااا عنااامما تكاااو 

  حالة صاحبة البلاغا وهلىا اا أو مناسباا ملائملم يكن ينشمه القدانو  الآيرلنم  )حماية الجنين( 
وحا  لااو قبلات اللجناة بان  حمايااة  غار متناساب.ة صوصاايالخالسابب  كاا  التام ر   حقدهاا   

 فهااالىا المنطاااق  حااالات معيناااة  ة المااارأ  الحامااار الجنااين يمكااان أ  تااابرر التااام ر   حااق  صوصاااي
 ةصوصايصااحبة الابلاغ   الخ تقدييام حاقولا يمكان اعتباار  نطبق علاى قءاية صااحبة الابلاغ.ي لا

 لتحقديق  مف حماية الجنين. أو متناسباا  قدولاا مع فاشر  جراءا ال هابرف  حقدها    نهاء حمل

 من العهم 19الادعاءات بموجب الماد    
المعلومااات المتعلقدااة بالمسااائر الصااحية  بمااا    الحصااول علااى المعلومااات يشاامرالحااق    3-8

و   تخااذ  ياارات مسااتنر  بشان  الصاحة الجنساية والإنجابياة للأفااراد.لا الءاروريةذلايخ المعلوماات 
  الصمد  يكو  حق صاحبة البلاغ   الحصول على المعلومات قم انتهيخ. لىا 
)قانو   1995) ممات  نهاء الحمر  ار  المولة( لعا   المعلوماتويحمد قانو  تنايه  3-9

معلومااااات الإجهااااا ( الاااااروف الااااتي يجااااوز فيهااااا  تاحااااة المعلومااااات  والنصاااا   والمشااااور  بشاااان  
على وجه الخصوص بالمعلومات  ويتعلق  لىا القدانو  . رم ممات الإجها  القدانونية   دولة أ
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تماار أ  تطلبهااا النساااء اللائاا   ناه ساالوأ ياان الساافر  لى الخااار  لإجهااا  حملهاان  و ينااو يالااتي يحد
أ   تاحاة  علاىاا أيء ينصمقدمم   لىه المعلومات  مثر المستشارين والعاملين   مال الصحة. و 

المعلومااات أو النصااا  أو المشاااور  بشااان   اااممات الإجهااا    الخاااار   جاااراء غااار قاااانوني ماااا لم 
تكااان المعلوماااات أو النصااا  أو المشاااور  مااان باااين عوامااار أ ااارم  صاااادقة وموضاااوعية وتبلاااي المااارأ  

  توزيا  ويحاار القداانو  رو  لاه.تاث علاى  نهااء الحمار ولا تاالحامر  مي  الخيارات المتاحة ها ولا 
 يقدءا  بان أنه على ا وقم فدسر  لىا الحكه المتلقد المعلومات المكتوبة على الجمهور ما لم يطلبها 

المعلوماات أو النصا  أو المشاور  بشان   نهااء الحمار   لباا محمداا للحصاول علاىالمرأ  الحامر  تقدم 
نو  يرتكااب   فااإ  الشااخص الاالى  لااالن أحكااا   االىا القدااا10. وبموجااب الماااد  تتلقدا اااقباار أ  

 جريمة ويعاقب عليها بغرامة.
الإجهااا    عاانولا يحااار  االىا القدااانو  علااى مقداامم  الرعايااة الصااحية  تاحااة معلومااات  3-10
الااااتي يجااااوز فيهااااا اةاااامود   اااااروفالعاااان ا و هالءااااار  اةتملااااة وبمائلاااا هوآثااااار  ه  ذلاااايخ فوائاااام بمااااا
ومن ثم  فإ  صاحبة الابلاغ   . ممات الإجها  القدانونية   الخار  وعنجها    آيرلنماا الإ

حااار بالفعاار القدااانو  فااإ  وجااود  االىا وماا  ذلاايخ   لا باام وأنهااا تلقداات معلومااات ماان  االىا القدبياار.
صاااحبة الاابلاغ  الأماار الاالى   لى قدانونيااة العلومااات حاا  الم تقدااميم علااى مقداامم  الرعايااة الصااحية
و  حاااين أ  القداااانو   .وانتهااايخ حقدهاااا   الحصاااول علاااى المعلومااااتاا فااااقه حااام  اضاااطرابها نفساااي

لا يعطاا   لا أنااه يحاار علااى مقداامم  الرعاياة الصااحية الاامعو   لى  نهااء الحماار أو التشااجي  علياه  
القداانو   االىا أثار مثاابط علاى مقداامم  الرعاياة الصااحية   لحكااه قاام كاا . و أ  تعريان هاالىا السالوأ

"  لى هاا وباين "دعوتهاااللىين يصعب علايهه التميياز باين "دعاه" المارأ  الحامار الاتي قاررت  نهااء حمل
(3)الإجها  أو "تشجيعها" عليه

. 
تشر صاحبة الابلاغ  لى أناه بعام أ  أدبلغات بان   فلتهاا قام لا تبقداى علاى قيام الحياا   و  3-11

أ  عملياات  ... "باالرد علاى سا النا عماا سايحمث  ذا كاا  الحمار سايولم ميتااا  ة" الطبيبت"اكتف
وبعام مارور ". يجام نفساه   وضاعيخ قام لتاار السافروبع  مان متاحة   البلم. الإجها  غر 

__________ 

أعمتااه الجمعيااة الآيرلنميااة لتنااايه الأساار   و اا  منامااة غاار حكوميااة تتااي  المشااور   قااممت صاااحبة الاابلاغ تقدريااراا  (3)
ويشاااار التقدرياااار  لى أ  "مهنياااا  الرعايااااة  .علااااى الصااااعيم الااااو ي مركاااازاا  11بشاااان  الصااااحة الجنسااااية والإنجابيااااة   

التااماعيات اةتملااة  بمااا   ذلاايخ الءاارر الاالى  قاام يلحااق دعااتهه وآفاااقهه المهنيااة  جااراء  الصااحية ياامركو   اماااا 
 سااالوأقدواعااام شاااكوم تااازعه الإواااال  أو ساااوء الممارساااة  أو والفاااة القداااانو  أو دليااار ا لااا، الطااابي الآيرلنااام  ل

الوصااه والعااار اللاالىين يرتبطااا  بالإجهااا    كثاار ماان الخطابااات  ... وياامركو  أيءاااا  المهنااةوأ لاقيااات  المهنيااين
  لا سايما   ا تمعاات اةلياة الريفياة  دعاياة الصاغر  ولشى الأ باء العاملو    المناا ق السياسية والإعلامية.

وتفءاا   لى مءااايقدتهه. ويتجنااب  علااى رزقهااه ودعااتهه ...  تااربطهه بالإجهااا  بطريقدااة أو باان رم وتاا ثر ساالباا 
كثر من مهني  الرعاية الصحية التماعيات اةتملاة أو المتصاور  لمخالفاة القداانو   ولا يناقشاو  مسانلة الإجهاا  

مبااااد   صاااكوأ ملزماااة علاااى شاااكر و  غيااااب...  مااا  مرضاااا ه ولا يقداااممو   لااايهه معلوماااات    ااالىا الصااامد
 تنثر مواقن مهني  الرعاياة الصاحية بمجموعاة معقدام  مان العوامار.... ت ساءلةمتوجيهية وبروتوكولات وعمليات 
ومسااااتوم تاااان يلهه  واسااااتيعابهه القدااااانو   ومعاااارفتهه   الشخصااااية هعتقدااااماتهمو هه وتتءاااامن  اااالىه العواماااار قاااايم

 ".بالإجها   وبن لاقيات وثقدافة الم سسات التي يتمربو  ويعملو  فيها
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 دا ااربءااعة أيااا   أكاامت القدابلااة بعاام تلقديهااا نتااائلأ باازل السااائر الأمنيوساا  أ  الجنااين ساايموت 
أو  حملهااظ حتفاان اثناين: الاياز   وأتاحات لصااحبة الابلاغ  يااريالرحه أو بعم الولاد  بف   وج

ات دقيقداااة تساااتنم  لى أدلاااة عااان الإجهاااا   "السااافر". وعاااو  أ  تتاااي  لصااااحبة الااابلاغ معلومااا
  واساااتخممت   المقدابااار ذاتاااهجاااراء عملياااة الإجهاااا  لإاا دقيقدااااا  عطاء اااا وصااافالقدابلاااة  فاااادتت

ورفءت مناقشة  الىا الخياار بان  شاكر مان الأشاكال  ولم تات  لصااحبة "  التعبر الملطن "سفر
ماان ذلاايخ  أحالاات القدابلااة  وبااملاا  الاابلاغ معلومااات عاان  ااممات الإجهااا  القدااانوني   الخااار .

و  غياااب مباااد  توجيهيااة واضااحة   القدااانو  بشاان   صاااحبة الاابلاغ  لى منامااة تنااايه الأساار .
مقدممو الرعاية الصحية اللىين تفاعلت معهه صاحبة الابلاغ مان  يجوز وما لا يجوز  لم يتمكن ما

آيرلنااااما  و ااااممات  تزوياااام ا بالمعلومااااات ذات الصاااالة بالجوانااااب الطبيااااة ل جهااااا  المشااااروع  
 الإجها  المشروع   الخار .

لا ينااامر  ضااامن  علاااى المعلوماااات  الحصاااول صااااحبة الااابلاغ حرياااة   ر المولاااة  ق موتااا 3-12
فقدم أفءى فهه المولة الطرف للآداب . حماية الآداب العامةبماع   19القديود التي تجيز ا الماد  

العاماااة  علااااى النحااااو المنصاااوص عليااااه   قااااانو  معلوماااات الإجهااااا   وكمااااا يتباااين ماااان تطبيااااق 
اا  ييزيااااا   وكاااا  فهماااذات أوياااة بالغااةمااان معلوماااات  فعلياااا أحكامااه   لى حرماااا  صااااحبة الااابلاغ 

و  علااى ذلاايخ     رفاا  وعاالا ماان العهاام. 19يمكاان أ  يصاامم أمااا  التاامقيق بموجااب الماااد   لا
"   ذ لم يكان المولود المقدبرحماية " لم يكن بماع المولة الطرف  تاحة المعلومات لصاحبة البلاغ 

 " على قيم الحيا . المولود المقدبر" أ  يبقدىتوق  يد 
وكانااات القدياااود المفروضاااة علاااى حاااق صااااحبة الااابلاغ   الحصاااول علاااى المعلوماااات غااار  3-13

النااا   ىتخل  حين  وجعلتها تشعر ببالي الو ن والوصها  ها ورفا همتناسبة لأنها أضرت بصحت
 دعمه. لى الصح  الآيرلنم  عنها   وقت كانت   أم، الحاجة 

  الحااار المفاارو  علااى  تاحااة معلومااات عاان الإجهااا  علناااا يدعتاابر وعاالاو  علااى ذلاايخ   3-14
 اا تقدييام المعلوماات  الىه   غيااب  لاب محامد للحصاول علاى  ضمن قاانو  معلوماات الإجهاا 

 الصااحة الجنسااية والإنجابيااة. عاان غاار متناسااب لحااق صاااحبة الاابلاغ   الحصااول علااى معلومااات
ة عاان  ااممات الإجهااا  القدانونيااة   الخااار   لأنهااا مكتوباالم تطلااب معلومااات  الاابلاغ فصاااحبة

الااتي تاامد اا أساابوع 24 الاااأ  ماام   لم تكاان تعاارف مااثلاا  اا  . و تكاان علااى علااه بمااا يمكاان  لبااه لم
الإجها  القدانوني   المملكة المتحم  لا تنطبق على الجنين اللى  يحمر تشاو ات مميتاة  وكانات 
تخشااااى حرمانهااااا ماااان الرعايااااة حاااا  و   سااااافرت  لى الخااااار   واعتقداااامت أنهااااا سااااوف تدءااااطر  لى 

 دا ااارناااين للج التننياااب ومسااااءلة الااانف، عااان الماااوت اةتمااارالاحتفااااظ حملهاااا  لتااام ر دواماااة 
أنااااواع أنسااااب  الحصااااول علااااى المعلومااااات الأساسااااية بشاااان صاااااحبة الاااابلاغ هااااا. ولم تسااااتط  رحم

قدبر تد سا عاملاةلىه الم ا تباالنار  لى تقدام  حملهاا. وماا كانا بالنسبة هاا  وذلايخ  ممات الإجها 
 عتبر ممارسة جيم    أنامة صحية أ رم.تد سأو 
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 من العهم 26و 3( و1)2الادعاءات بموجب المواد   
يخ القدااوانين الااتي تجاار  الإجهااا  الحااق   عاام  التمييااز والمساااوا    التمتاا  بااالحقدوق تنتهاا 3-15

الحق   المساوا  والحاق   عام   والمول ملز مة  بموجب الأ رم على أساس الجن، ونوع الجن،.
 اامماتها الصاااحية الأساسااية تسااتوعب الا تلافااات البيولوجيااة باااين  باان  تتنكاام ماان أ   التمييااز

 لاقا  وازع الأالالأنهاا تار  المارأ  مان اا و الىه القداوانين  ييزياة أيءا أ    ماال الإنجااب.الرجار والمار 
ولا توجااام قياااود مماثلاااة علاااى الخاااممات الصاااحية الاااتي  الإنجااااب.  حريتهاااا اا وثيقدااااا المااارتبط ارتبا ااا

 تقدتصر على احتياجات الرجر.
علااى  ااو  الاابلاغ ةبصاااحبر أضااعلااى أساااس تشااو ات الجنااين المميتااة تجااريم الإجهااا  و  3-16

لأنهااا اماارأ  كاناات تتااا   لى  االىا الإجااراء الطاابي للحفاااظ علااى كرامتهااا  وساالامتها البمنيااة  مفاار 
 ماااان العهاااام. 26و 3( و1)2للمااااواد اا والنفساااية وحريتهااااا   الإنجاااااب  و ااااو مااااا يشااااكر انتهاكاااا

 يكان   حاجاةويصيب حار الإجهاا    آيرلناما النسااء بالصاممة  و"يعاقاب" النسااء اللائا  
لإجها  حمر فاشر. لكن المرضى اللىكور   آيرلنما لا يعانو  اةن الاتي عانتهاا صااحبة الابلاغ 

 عنمما التمست الرعاية الطبية اللازمة.
ا تهاوأ بر . الرعاياة الصاحية مقدامم ننهاا قام  ءاعت لحكاه فقدم شعرت صاحبة الابلاغ ب 3-17
تعااني"  فلتهاا  و الىا سالوأ يباين عام  احا ا  قرار اا فربماا لان لاو احتفاات حملهاا " أنهاها ت بيب

وحريتها   الإنجاب  وربط احتياجاتها الصحية بالمعتقدمات الشخصية لمقدمم  الرعاية  زاء الأوياة 
أ  يءاااعوا  أيءااااا  مااان الرجاااالفيهاااا وقااا  يت  آيرلناااما ولا توجااام حاااالات  القدصاااوم لمعاناااا  الجناااين.

 فيما يتعلق بو ائفهه الإنجابية.اا احتياجاتهه الصحية وواعز ه الأ لاق  جانب
وانتهكااات المولاااة الطااارف حقداااوق صااااحبة الااابلاغ   المسااااوا  وعااام  التميياااز ضااام ا    3-18

مان الحماياة   حقدوقهاا اا   وانتهكات أيءامان العهام 19و 17و 7بموجاب الماواد  هاالتمت  حقدوق
 توانتهكاالمطلوباة.  المعلومااتم لأنهاا لم تات  لصااحبة الابلاغ مان العها 26التمييز بموجب الماد  

صااحة الجنسااية والإنجابيااة لأنهااا  تتعلااق بالعلومااات محقدهااا   الحصااول علااى اا أيءااالمولااة الطاارف 
ار  المرضاى الرجاال   آ نهاء حملها.  حاجة لإامرأ  كانت  يرلناما مان المعلوماات و  المقدابر لا يحد

الصااحية الحيويااة  ولا يرفءااهه ناااا  الرعايااة الصااحية ولا يتخلااى عاانهه عناامما يطلبااو  معلومااات 
 من  لىا القدبير.

لإنجاااب لأنااه   قاامرتها علااى اصاااحبة الاابلاغ حصاار جهااا  ل تجااريم المولااة الطاارف و  3-19
احتياجاتهااا الصااحية وقرار ااا  جهااا  " وجعلهااا تعلااو علااى المولااود المقدباارأعطااى الأولويااة لحمايااة "

قالااب يطاا  قااائه علااى نااوع الجاان، ياارم أنااه ينبغاا  للنساااء   وودضااعت صاااحبة الاابلاغ  حملهااا.
  واحتياجاتهن  ورغباتهن  لأ  دور ان الأساسا   او هنالاحتفاظ حملهن بغ  النار عن  روف

  لا ياارم فيهااا غاار صاااحبة الاابلاغ ضاامن قالااب يطاا ا تصااارف أ  يكاان أمهااات يقدااممن الرعايااة.
وبموجااب ناااا  الرعايااة . عرَّضااها للتمييااز  وانتهاايخ حقدهااا   المساااوا  بااين الجنسااينقاام آلااة  نجاااب 

 أنهاااان لمشااااور  أوغاااار أ اااار ل فاشاااالاا  هءاااان حماااالاا يجالصااااحية الآيرلناااام   تدعتاااابر النساااااء اللائاااا  
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وتداهاار  االىه  ليهااا.يحصاالن عاا  بيعياااا هااا    حااين أ  النساااء اللائاا  يمااوت جنياانهن موتاانتجيح لا
  أ  تارأ الحياا  فاشالاا كاا  حملهاا المعاملة أ  ثمة فكر  يطياة عماا ينبغا  أ  تفعلاه المارأ    حاال  

 تها. تن لى مرا ا بصرف النار عن معانا
وينبغااا  فهاااه الانتهاكاااات الاااتي تعرضااات هاااا صااااحبة الااابلاغ   ضاااوء التميياااز اهيكلااا   3-20
ويميااز ناااا  الإجهااا  ضاام  .والممارسااات ذات الصاالة رلنااماقااانو  الإجهااا    آيلمستشاار    ا

ويغفاار أ  للنساااء احتياجااات صااحية وتلفااة   عااة  جماكفاارد  وضاام النساااء  كصاااحبة الاابلاغ  
و  الختااا   انتدهكاات  الاجتماااع  المتاامني. نووضااعهن ضااعفه فاااقهمااال الإنجاااب  الأماار الاالى  ي

تعهااا حقدوقهااا علااى قاام  المساااوا   و  عاام  حقدااوق صاااحبة الاابلاغ   عاام  التمييااز ضاام ا و   
  نسانية ومهينة  والحفااظ علاى  صوصايتها  وحصاوها علاى المعلوماات تعرضها لمعاملة قاسية ولا

حقدها اا من العهما وانتدهيخ أيء 19و 17و 7بالاق ا  م  المواد  3و (1)2التي تكفلها المادتا  
  .26  المساوا    الحماية بموجب الماد  

 استنفاد سبر الانتصاف اةلية  
 لى اا لم يكاااان لصاااااحبة الاااابلاغ أ  احتمااااال معقدااااول بالنجااااا      اااا  قااااممت التماساااا 3-21

وكااا  ماان يرلنااما ساالطة قءااائية عاملااة ومسااتقدلة لآو  حااين أ   نهاااء حملهااا.لإيرلنميااة اةكمااة الآ
 كافية.غر  فعالة و إ   لىه السبر غر فسبر انتصاف محلية  الممكن لصاحبة البلاغ ممارسة 

مااان قاااانو  الجااارائه  58  كانااات المااااد  2013ففااا  وقااات  ااالىه الوقاااائ  و لى غاياااة عاااا   3-22
( تجاااار  الإجهااااا  بالنساااابة للماااارأ  الحاماااار ومقداااامم  1861قااااانو  بااااة ضاااام الأشااااخاص )المرتك

فقدااام  الحامااار.  اااممات الإجهاااا   ولاااو تعلاااق الأمااار بالحاااالات الاااتي تساااتمع   نقدااااذ حياااا  المااارأ 
علااى عقدوبااة السااجن الم باام علااى كاار اماارأ  حاولاات  نهاااء حملهااا وأ   بيااب  االىه الماااد  نصاات 

 بامأ تيمان المساتور الا 3-3-40وعالاو  علاى ذلايخ  تانص المااد   حاول مسااعمتها علاى ذلايخ.
   الحيااا   ماا   ياالاءالمولااود المقدباار "تعاا ف المولااة حااق  علااى مااا يلاا : 1983  عااا   االعماار بهاا

احا ا    ق الأ    الحيا   وتءمن   قوانينها  بالقدامر الممكان عمليااا ته حساوالمالاعتبار الواجب 
  2013مان قاانو  حماياة الحياا    أثنااء الحمار لعاا   22وتانص المااد   ".والامفاع عناه  لىا الحق

ة جريماايااما  بارتكاااب كاار شااخص و ( 2جريمااةا )اا ( القدءاااء علااى حيااا  الجنااين عماام1")أ   علااى
 ".كليهمابسنة أو  14بغرامة مالية أو بالسجن لمم  لا تتجاوز يدعاقب  اد الم هبموجب  لى

اةكمااة  رأت  1992  عااا  الصااادر  ين النائااب العااا  ضاام فاالا  وآ اار قءااية  قاارار و  3-23
تجياز الإجهاا  فقداط عنامما "يثبات احتماال وجاود  طار حقديقدا  وكبار  3-3-40العليا أ  الماد  
". لا يمكاان درةه  لا بإجهااا  حملهااااا تها  ويكااو   طاار صااحعلااى ولااي، الأ  الحاماار  علااى حيااا  

توضااااايحات  ضاااااافية بشااااان  معااااا  الحماياااااة المساااااتورية  2009وأصااااامرت اةكماااااة العلياااااا   عاااااا  
نشا    قءت اةكمة بان  زرع مدءاغة   رحاه المارأ  يد روش ضم روشف  قءية "المولود المقدبر". ف لا

ويعااااي  ااالىا القداااارار أ  الحمايااااة مولاااود مقدباااار". تصااااب    حااااال " المءاااغة وأ   صااالة بااااالمرأ  الحاماااار
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عابر صالته باالمرأ   اا  ات مميتاة ماا دا  حيقا" تشامر الجناين الالى  يحمار تشاو المولود المقدبار" المستورية لا
و الىا ماا ينطباق علاى حالاة صااحبة الابلاغ الاتي زدرعات مءاغة م. الحامر  ويوجم احتمال بننه سايول

 .3-3-40الماد   ةا   تميه صراحلى" الالمولود المقدبروأصبحت من ثم   حال "   رحمها 
هااا فرصاة معقدولااة لإقناااع اةكمااة العليااا   تكاان  فإنااه لم ماا دا  جنااين صاااحبة الاابلاغ حيااا و  3-24

بموجااااب اا   باااان  جنينهااااا لم يكاااان محميااااروش ضاااام روشقرار ااااا   قءااااية بعاااام ساااانة واحاااام  فقدااااط 
الواض  أ  للجنين "احتمال بن  يولم  والقدمر  على أ  يولام" وأ  من   لأنه كا  3-3-40 الماد 

 3-3-40أ  المااد  اا أيءا روش ضام روشوأكام قارار قءاية . صااحبة الابلاغياا  حياته ها صلة ح
و االال  بصااحة الماارأ  أو رفا هااا.  تدعاا جنينهااا  ولابااين حيااا  بااين حيااا  الماارأ  الحاماار و تقداايه موازنااة 

  رفءات اهيةاة التشاريعية عالاو  علاى ذلايخ 2013لعاا  مناقشة قانو  حماياة الحياا    أثنااء الحمار 
 يجيز الإجها .اا قانونياا  درا  تشو ات الجنين المميتة أساس

 يشااكرالاابلاغ لا  ةاحتمااال مسااتبعم  أ  جنااين صاااحب لىاو اا  اةكمااةارتاانت وحاا  لااو  3-25
   نهاء اا دستورياا أ  تستخلص أ  لصاحبة البلاغ حقد المستبعم جماا "  فإ  من غر مولود اا حيق "

ستءااطر  لى الاحتجااا  بنحكااا  دسااتورية أ اارم للمطالبااة بهاالىا صاااحبة الاابلاغ وكاناات  حملهااا.
وماا  ذلاايخ  يمكاان أ  . لىكور  للأشااخاصمااغاار اا الااتي تماا  حقدوقاا 3-40الماااد  لا ساايما الحااق  

وعاالاو  علااى ذلاايخ  كاناات  التاالىرع بهااا نيابااة عنااه.يمكاان  و علااى الجناايناا تنطبااق  االىه الحقدااوق أيءاا
وحا     من الحمر عنمما علمت أ  لجنينها تشو ات مميتاة. 21 صاحبة البلاغ   أسبوعها الا

اةاااكه أولويااة لقدءااية صاااحبة الاابلاغ  فماان غاار الماارج  أ  تكااو   االىه اةاااكه   صصااتحااال 
  لىه الاروف. قادر  على  صمار قرار بنسرع ما يلز     ر

وفيمااا يتعلااق حااق صاااحبة الاابلاغ   الحصااول علااى المعلومااات  أكاامت اةكمااة العليااا أ   3-26
مااان ثم   منااانم عااان الطعاااو  المساااتورية وضاااعته علوماااات الإجهاااا  دساااتور   و لم القداااانو  الناااا ه

  القدانو .ويستتب  ذليخ أنه لا يوجم أ  احتمال معقدول بن  تطعن صاحبة البلاغ    لىا . اةتملة
  لى اةكمااة لإنهااء حملهااا أ  يكااو  فعااالاا صاااحبة الاابلاغ وماا كااا  لأ  التماااس توجهاه  3-27
  الحصاااول علاااى  اااممات  اا قانونيااا اا أ  لصااااحبة الااابلاغ حقدااا ارتااانت اةكماااة لاااوحااا  و  .يااااا وكاف

  نااأ.  علاى  نهااء حملهاا القدامر  هاا تكاناماا    الإجها    آيرلنما  و و احتماال مساتبعم جاماا 
متثاال لإجباار المولاة علاى أداء واجاب اها الحصول على أمار يفمن أجر  جها  حملها  كا  عل

وعلاو  على ذليخ  كانات  ولا لب، فيه.اا قانوني ذ   اب  عا   و و أمر ينبغ  أ  يكو  واضح
ة بشاان  توجيااه أماار للساالطة التنفيلىيااة بإتاحااة  ااممات  نهاااء الحماار لصاااحباا اةاااكه ساات دد كثاار 

أ   سبر الانتصاف المتاحةل ولم يكن البلاغ  لأ  ذليخ يتعار  م  مبمأ الفصر بين السلطات.
 ااااا علااااى الاااام ول   إجبار باا نفسااااي الاااابلاغ ةتفاقه معانااااا  صاااااحبلأنهااااا كاناااات ساااا كافيااااةتكااااو   
 .كا  سيعرضها لعماء الجمهورعامة  الأمر اللى    منازعات

غ أ  تطعان   الحاار المفارو  علاى الإجهاا    الأ ر  كا  بإمكاا  صااحبة الابلاو  3-28
وماا  ذلاايخ  وبموجااب  قااانو  الاتفاقيااة الأوروبيااة لحمايااة حقدااوق الإنسااا . بموجااب التماااسبتقدااميم 
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 لىا القدانو   ما كا  لصاحبة البلاغ غار الساع   لى  عالا  عام  التطاابق والتعاوي  عان الءارر 
ثاال لءاما   نهااء حملهاا  نا يايخ أ  يكاو  التماس أمر الامت بمقدمور ااا ذ  الصلة. وما كا  أيء
 ذليخ   الوقت المناسب.

ناساااابة بعااام أ  أنهاااات حملهااااا   ملياااة فعالااااة و مح  لصاااااحبة الااابلاغ ساااابر انتصاااااف ت  ولم تادااا 3-29
  كاااا  أولاا  للطعااان   حاااار الإجهاااا  الآيرلنااام . اف اضااايا وكاااا  سااايكو  هاااا  ياااارا  . الخاااار 
 تقدميم التماس  لى  حمم اةاكه الآيرلنمية لإجراء استعرا  ماوجز بشان  دساتورية الحاار. ابإمكانه

ولأ  صااحبة الابلاغ لم تعام   لعام  جاموا ا ا ااوكانت اةكمة س ف  على الأرج  البات   دعو 
شاكوم بموجاب قاانو  حقداوق الإنساا  وتاامف   أ  تقدام  ا  كاا  بإمكانهاثانيااا و  حاجاة  لى  جهاا .

وعلى النحو المبين أعلاه  كا  من الممكن أ  يسافر  الىا  حكا  الإجها  انتهكت حقدوقها.بن  أ
 لكناه لاانالاساتعرا  علاى أبعاام تقدامير عاان  عالا  عاام  التطاابق والتعاوي  عاان الءارر ذ  الصاالة  

 .اا أو مناسب يكو  سبير انتصاف فعالاا 

 ةملاحظات الجولة الطكف بشأن مقوولية الولاغ وأسسه الموضوتي  
 .2015 وز/يولياه  21  و  2014 وز/يولياه  10قاممت المولاة الطارف ملاحااتهاا    4-1

 وأشارت  لى أنها لا تع   على مقدبولية شكوم صاحبة البلاغ.
ماان المسااتور  يااار أ لاقاا  راسااخ للشااعب  3-3-40وت كاام المولااة الطاارف أ  الماااد   4-2

ق الماااوا نين   الساااافر  لى حااايرلناااام    الوقااات نفساااه الشاااعب الآ  أقااار ومااا  ذلااايخ الآيرلنااام .
حااق المااوا نين    يكفاار الإ ااار التشااريع . و  نهاااء الحماار ماان أجاارالولايااات القدءااائية الأ اارم 

ومااان ثم  يعكااا، الإ اااار    الخاااار . المتاحاااة  اااممات الإجهاااا  عااانعلوماااات الحصاااول علاااى م
الآراء المتننيااة للنا ااب الآيرلناام  بشاان    زاء المتباا  المسااتور  والتشااريع  الاانهلأ الاامقيق والمتناسااب

بالموازناة باين اللى  ينبغ  ضمنه حماية حق الجنين   الحيا   لنطاقمسنلة أ لاقية راسخة تتعلق با
 حقدوق المرأ .حق الجنين  لىا وبين 

لإ ااار التشااريع  والتنايماا  الآيرلنااام  عاان ا مفصاالاا اا وقااممت المولااة الطاارف استعراضاا 4-3
 لى الحكااه الصااادر عاان اةكمااة الأوروبيااة اا وأشااارت أيءاا. بالإجهااا  و نهاااء الحماارفيمااا يتعلااق 

أ لىت اةكمة الأوروبية   اعتبار اا فقدم . (4)ضم آيرلنما.  و ب. و أ. لحقدوق الإنسا    قءية 
المعلومات والرعاية  ه أتا أ  القدانو  الآيرلنم  يسم  بالسفر  لى الخار  لأغرا  الإجها   وأن

  وأشاااارت  لى أنهاااا لا تعتااابر أ  الحاااار المفااارو  علاااى الإجهاااا  علاااى النحاااو الواجاااب الصاااحية
 و كناات اوز  ااامش التقداامير الممنااو  للاامول الأعءاااء.يتجااالرفاااه لأغاارا  لأسااباب صااحية و/أو 

الحقداوق المعتام بهاا باساه وباين الخصوصاية ألن وبااء   تواز  عادل بين حقدوق  من  قامةاةكمة 
  بيعاة الحياا . بشان يرلنام  ق تستنم  لى الآراء الأ لاقية الراسخة للشاعب الآالجنين  و   حقدو 
تعااار  ماا  انتدهاايخ  وأ  ذلاايخ يالأساارية   ياااالحالخاصااة و   ياااالح   ةحااق الممعياا ورأت اةكمااة أ 

__________ 

 .2010الأول/ديسمبر كانو    16 الم رخ 25579/05الالتماس رقه  (4)
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لم تكن  ناأ  جراءات ميسر   لأنهالطلب جيه   ةمن الاتفاقية الأوروبية   قءية مقدمم 8الماد  
  جها  قانوني. ة للحصول علىكنها من تميم ما  ذا كانت م  لوفعالة  

ويتناااول  .2013عااا  لوعقدااب ذلاايخ الحكااه  اعتدماام قااانو  حمايااة الحيااا    أثناااء الحماار  4-4
 االىا القدااانو     جملااة أمااور  الحااالات الااتي يجااوز فيهااا  نهاااء حيااا  الجنااين مثلمااا  ااو الحااال عناامما 

  و  ارئاااةالات الطالحااارأ  الحامااار بسااابب مااار  بااامني  و  علاااى حياااا  المااااا يشاااكر الحمااار  طااار 
وي كاام القدااانو  ماان  علااى حيااا  الماارأ  الحاماار.اا وكباار اا حقديقدياااا الحااالات الااتي يشااكر الانتحااار  طاار 

المعلوماااات المتعلقداااة يحصااار علاااى جميااام حاااق الشاااخص   السااافر  لى دولاااة أ ااارم وحقداااه   أ  
  ويعاقاب ويجر  القدانو  القدءاء علاى حياا  الجناين عماماا  أ رم.دولة المتاحة قانوناا   بالخممات 

  سنة. 14على ذليخ بغرامة أو بالسجن لمم  لا تتجاوز 
يمكاان  هاالىه الماااد . فماان العهاام 6الماااد   الااتي تتناوهاااويعكاا، الناااا  الآيرلناام  الشااواغر  4-5

بان  لاي، اا ن الجاز  نهائياولا يمكا   و و حق يساتحق الحماياة.للجنين ق   الحيا ح أ  ينشن عنها
بهااااااا ( 5)6الماااااااد  فقداااااامت حمايااااااة حقدااااااه   الحيااااااا   و لا نصاااااايب   للجنااااااين أ   معنا ااااااا وموج 

رأ  صااحبة الابلاغ  لا يوجام   الوقات الارا ن أ  قارار بشان  تطبياق ومءمونها. وعلى عكا، 
مااااد  ذو صااالة  علاااى اللجناااة ساااياقبعااام عااار  يد  حياااث لمالعهااام علاااى حقداااوق ماااا قبااار الاااولاد  

 ا.مللنار فيهذات صلة  وقائ  مادية وأ

 7الادعاءات بموجب الماد    
ضم  ل. أ.ف  قءية ف  نسانية أو مهينة. لم تتعر  صاحبة البلاغ لمعاملة قاسية أو لا 4-6
لانتهااأ حقداوق صااحبة الابلاغ اا مباشار اا   تبين أ   جراءات معيناة لماو ف  المولاة كانات سابببرو

صااحبة  قءايةأماا   . (5)حرمهاا مان الحصاول علاى  جهاا  علاجا  قاانوني  الأمر اللى  تعسفاا 
لم تغتانه الإجاراء الالى  أبلغهاا باه . فها  لم تار  مان الحصاول علاى  جهاا  قاانونيفإنهاا   الابلاغ

 لى  وفاق الإجاراءات الواجباةحيلات أد . ثم  نهاا مو فو المولة المعنيو  بكر وضو  وعلى  و سليه
لماا اا وبنااء علاى ذلايخ  و لافا ارساة حقدهاا   الخياارات القدانونياة القدائماة.منامة تنايه الأسار  لمم

  لم يتخلى مو فو المولة أ   جاراءات كانات أو يمكان وصافها ل. ضم برو أ.حمث   قءية 
وماان ثم  لا يمكاان القدااول حااموث . (6)الناااا  الصااح  مااو ف بننهااا تسااتنم  لى تيااز شخصاا  ماان 

ق صااحبة الاابلاغ  وأ   االىا التام ر أفءااى  لى معاملااة أ  تام ر تعسااف    أ  حاق ماان حقدااو 
 .أو سبقب مثر  لىه المعاملة  نسانية ومهينة قاسية ولا

__________ 

 .2005تشرين الأول/أكتوبر  24  الآراء المعتمم    ل. ضم برو أ.  1153/2003انار البلاغ رقه  (5)
للمولاة الطاارف  تنطباق الحجااة نفساها علااى آراء اللجناة المعنياة بالقدءاااء علاى التمييااز ضام الماارأ    الابلاغ رقااه  وفقدااا و  (6)

  واللجنااااة المعنيااااة حقدااااوق 2011تشاااارين الأول/أكتااااوبر  17    المعتماااامالآراء   س. ضاااام باااارو ل.  22/2009
 .2011آذار/مارس  29  الآراء المعتمم    ل.  . ر. ضم الأرجنتين  1608/2007الإنسا    البلاغ رقه 



CCPR/C/116/D/2324/2013 

13 GE.16-20347 

مااو ف  المولااة  فااإ  أ  اسااتنتا     االىه الحالااة ماان جانااب و  غياااب  جااراءات فعليااة  4-7
)  مقدابااار اا مهمااااا نوعيااااا ا تلافااا  ماااا اساااتجم مااان مبااااد  دساااتورية وقانونياااة     ضاااوءسااايدمثر

 2 ماا  الفقداار  الاسااتنتا وساايتعار   الاجتهااادات السااابقدة للجنااة.ب مقدارنااةا ( ةمرجااالا ااتلاف   
( بشااان  حاااار التعااالىيب أو غاااره مااان ضاااروب المعاملاااة 1992)20ماان تعلياااق اللجناااة العاااا  رقاااه 

تاوفر  أ  من واجب المولة الطرف أ جاء فيه العقدوبة القداسية أو اللا نسانية أو المهينة  اللى   أو
لكر شخص  عن  ريق ما قم يلز  من التمابر التشريعية والتمابر الأ ارم  الحماياة مان الأفعاال 

  سواء ألحقدها به أشخاص يعملو  بصفتهه الردية  أو  ار  نطاق صفتهه 7التي تار ا الماد  
ر" " لحااق الءار مان أفعاال أ  فعار  تكشن  الىه الحالاة عانالردية  أو بصفتهه الشخصية. ولا 
لمولةا ومان ثم  لا توجام أ  معاملاة قاساية أو لا  نساانية   امن جانب أ  شخص أو مو ن 

 أو مهينة.
لا نساانية القداساية أو العاملاة الم رتكب أ  فعر مان أفعاالوتمف  المولة الطرف بننها لم ت 4-8
  للأسباب التالية:  هينةالمأو 

لحااالات الااتي اسااتنمت  ليهااا والوقااائ  عاان ا ماان حيااث المءاامو الاابلاغ لتلاان  )أ( 
 صاحبة البلاغا

 جااااراء الحصااااول علااااى  مااااالم تكاااان حيااااا  صاااااحبة الاااابلاغ معرضااااة للخطاااار  فااااإ  )ب( 
وقام كاا  بإمكانهاا   قرار اا بالتشااور ما   بيبهاا.ت تخلىواض . فالمريءة ايرلنما آ جها  قانوني   

 ااار   لى اةكماة العليااا    لاب وتقدااميم     حاال رفءاها رأ   بيبهااا  التمااس رأ   بيااب آ ار
ولا توجم أدلة وقائعية تشر  لى أ  مو ف  المولاة مسا ولو  عان أ  تام ر تعساف   آ ر المطاف.
 " لحاق الءرر"ا من أفعال   أو أنهه مس ولو  عن أ  فعر لىا قدرارال  عملية صن  

 3-3-40طبااق بموجااب الماااد  نوت الإجهااا  القدااانوني معروفااة جيااماا  موجبااات ) ( 
  نيفالا  وآ ار  النائاب العاا  ضام الأسا، الاتي أوضاحتها اةكماة العلياا   قءايةو   من المساتور

 االمتنزمة الحمر المتعلقدة حالاتوالمباد  التوجيهية  ل، الأ باء  والمباد  التوجيهية 
تاامف  صاااحبة الاابلاغ بننهااا كاناات تاامرأ أ  الإجهااا  محاااور  لكاان لم تكاان  )د( 

ياامل علااى أ    االىا مشاامول أيءاااا بااالحارالااميها أ  فكاار  عاان أ   نهاااء الحماار لأسااباب  بيااة 
 اذاتياا اا فهمها القدانو  كا  فهم

أ   نهاااااء الحماااار غاااار ممكاااان   و ااااو  كااااا  رأ  المستشاااافى ومو فيااااه واضااااحاا  ) ا( 
أعماال  لحااق الءارر قام عن عمر من أو  الحميث عن قرارات تعسفية  لا يمكن لتاليوباآيرلنماا 

 تسببت أو أسهمت   معاملة قاسية أو لا  نسانية أو مهينةا
 لى تقديااق  يعكاا، سااعيهاموقاان المولااة الطاارف وموقعهااا فيمااا يتعلااق بقدانونهااا  )و( 

  ين وحقدوق المرأ االجن متنافسة     حقدوق تواز  معقدول  ومتن   وصعب بين حقدوق
 من العهم. 25للماد  اا  لىا التواز  وفقد  قامةسعت المولة الطرف  لى  )ز( 
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 17الادعاءات بموجب الماد    
و ذا كاا   مان العهام. 17بموجب المااد     الخصوصية حقدوق صاحبة البلاغلم تدنتهيخ  4-9

 ااو بااالأحرم متناسااب ماا  و  ثمااة أ  تاام ر    صوصاايتها  فهااو تاام ر قااانوني وغاار تعسااف .
تااواز  دقياق بااين حاق الجنااين   الحياا  والاعتبااار ضاارور   قاماة الأ اماف المشاروعة للعهاام  ويراعا  

 لى صااحبة الاابلاغ سااليمة  يااا  صااحبة الاابلاغ. وكانات المشااور  الااتي قاممها المستشاافىالواجاب لح
مان العهام الاتي  25لارو  المااد  اا   وفقدا   الىا الصامد ويجوز للمولاة الطارف سان قاوانين وقانونية.
 بين حقدوق متنافسة. بالموازنةتسم  

: نسااا  مااا يلاا الإ  رأت اةكمااة الأوروبيااة لحقدااوق ضاام آيرلنااما . و  ب.و  أ.  قءااية و  4-10
الحصاااااول علاااااى و الحاااااق   السااااافر  لى الخاااااار  بصاااااور  قانونياااااة لغااااار  الإجهاااااا   "باااااالنار  لى 

اةكماااة أ  حاااار الإجهاااا    تااارم   آيرلناااما  لا  اللازماااة الرعاياااة الطبياااةو  المعلوماااات المناسااابة
مم أ لاقياة راساخة لاا و او حاار يساتنم  لى وجهااة ناار  لصاحة والرفاااهلأساباب تتعلاق باآيرلناما 

وماا ي تاب علاى ذلايخ مان الحماياة الممنوحاة لحاق الجناين  ... شعب الآيرلنام   زاء  بيعاة الحياا ال
   االىه و  الممنااو   لى المولااة الآيرلنميااة    االىا الصاامد. تجاااوز  ااامش التقدااميرحااار ي  الحيااا   
صااحبي باين حاق  عاادلاا اا حقداق توازنا ياا ترم اةكمة أ  الحار المطعاو  فياه   آيرلناما الاروف  
 قاااالوقااام  الأول والثااااني   احااا ا  حياتهماااا الخاصاااة والحقداااوق المعتااام بهاااا باساااه الجناااين".الطلاااب 

 التواز  اللى  ينبغ  تقديقده   مناسبات عميم . بخصوصكلمته النا ب الآيرلنم   
حياث اساتنتجت اللجناة أ    ضام الأرجنتاين .ر  . ضم بارو ول. ل. أ.  قءية أما  4-11

أدبلي قم و . العلا  موجود أصلاا لأغرا  يجيز  نهاء الحمر اللى  قدانو  فال  17للماد  اا ثمة انتهاك
   نهاء الحمر  لكن جرم التم ر    الىا الحاق بصاور  أصحاب البلاغ   البماية أ  هه الحق 

أما   الحالة الرا نة  فله ينشن نازاع مان  الىا القدبيار  تعسفية  ولم تعمر المول المعنية على حمايته.
وماان ثم     آيرلنااما. غاار متااا     نهاااء الحماار  عناامما قااالرأيااه بوضااو  أعطااى المستشاافى لأ  

 لىه الحالات لم يحمث   البلاغ الحالي.فالتم ر التعسف  اللى  حمث    

 19الادعاءات بموجب الماد    
قااااممت بعاااا  الادعاااااءات. فصاااااحبة الاااابلاغ   معلومااااات كافيااااة لإثبااااات  اااالىه مَّ لم تدقداااا 4-12

أ  القدابلاة  صااحبة الابلاغ ادعااء. ثم    ماثلاا  ةالادعاءات التي لا سنم ها  منها ماا يتعلاق بالقدابلا
للجناة دو  أ  تقدام   ن  القدابلاة تعمامت ذلايخبا  وحهاا  ياا يا الخيارات المتاحة "رفءت مناقشة"

ولما كانت القدابلة قم أحالت صاحبة البلاغ  لى اهيةة المناسابة الاتي يمكنهاا  أ  معلومات  ضافية.
. الحاااار أ  شاااكر مااان أشاااكال ارسعلاااى المعلوماااات المطلوباااة  فاااإ  القدابلاااة لم  ااا منهااااالحصاااول 

الإحالااااة دحاااات لصاااااحبة الاااابلاغ بتلقداااا   اااالىه     ذ   اااالىه الاااااروف   19اد  نتهاااايخ المااااتد  ولم
نصااا  صااااحبة قااام لماااا كاااا  المستشااافى . و (2)19للمااااد   ت المسااامو  بهاااا  تنفيااالىاا المعلوماااا جميااا 

  مناقشاة جميا  الخياارات المتاحاة هااماا مكنهاا مان المستشاارين   بالتماس المشور  من أحامالبلاغ 
 المتنزماة الالى  وضاعته الحمارحاالات برنااملأ يتاي  وعلاو  علاى ذلايخ   يخ.لم تدنته 19فإ  الماد  
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تتعلق حالات لمعلومات المتاحة لعامة الجمهور ل  ائلاا اا صمر يةة التنفيلىية للخممات الصحية ماه
 اني لصاحبة البلاغ.ا  صمر لىا المقم أتي  و  الإجها .وشرو   المتنزمة الحمر

 26و 3و (1)2الادعاءات بموجب المواد   
  فينبغا  اعتبااره ماا ننه لم يكن ثمة أ   ييز  لكان  ذا حامث  ييازب المولة الطرفتمف   4-13

. ولا يمكاان الحااميث عاان يرماا   لى تقديااق غاار  مشااروع بموجااب العهااماا وموضااوعي معقدااولاا اا تفريقداا
تلان بطبيعتهاا عان تخ المرأ  الحامر لأ  قمراتها البمنية أو  روفها امارأ  حااملاا ضم محن" ييز " 

  .بميهياا اا حالة الرجر. و لىا التفريق أمر واق   ويمكن اعتباره أمر 
 3-3-40الماااد    و الإ ااار القدااانوني موضااوع الشااكومللقدااول    ولا يوجاام أ  أساااس  4-14

 تنطاااو  1861مااان المساااتور  والأحكاااا  ذات الصااالة مااان قاااانو  الجااارائه ضااام الأشاااخاص لعاااا  
 ذا. فإنوع الجن،فيما يتعلق بالإ ار محايم ،. فرأ  على أساس نوع الجنعلى  ييز ضم الم جميعها
 يكااو  قاام ااروف لا ياانص عليهااا المسااتور    قااا  بعمليااة الإجهااا  أو   الإجهااا  ر  رجااأتااا  

 ياا  تميياز الىا العلاى أسااس ناوع الجان،  فاإ   فعلاا الإ ار القدانوني ميز وح   ذا رتكب جريمة. ا
موضاوع والإجاراءات  يتناسب م   لىا اهمف.  و حماية الجنين و تقديق  مف مشروع يرم   لى 

و  . المصالحة العاماةوباين  الفارد وحقدوقاهباين حرياات  عاادلاا اا الس ال متناسبة لأنهاا حقدقدات توازنا
للحكااه الصااادر عاان اةكمااة الأوروبيااة لحقدااوق الإنسااا   تتمتاا  المولااة اا   ووفقدااأيءاااا   االىا ا ااال
 .اا مشروعاا ءمن  مفالتفريق معقدول وموضوع  وي. ومن ثم  فلتقدميرلامش الطرف به

ضاامن  صاااحبة الاابلاغ أ  قوانينهااا وضااعتالاالى  مفاااده  ءدعاااالاوتاارف  المولااة الطاارف  4-15
باين  ةالمتنصال ماايز المف يوذ  يط  واعتبرتها آلاة  نجابياة  وميازت ضام ا علاى أسااس ناوع الجان،.

كان أ  يولام باالأحرم  تساتلز الرجر والمرأ  الحامار  تقدياق تاواز  دقياق باين حقداوق الجناين الالى  يمد
 الحامر.  وبين حقدوق المرأ اا حي

 نعليقات صاحوة الولاغ تلى ملاحظات الجولة الطكف  
 كااانو  الأول/  12قااممت صاااحبة الاابلاغ تعليقداتهااا علااى ملاحاااات المولااة الطاارف    5-1

قممتها المولة الطرف عن رأ  الشعب الآيرلنم  بشن   الصور  التي عارضتو  .2014ديسمبر 
   آيرلنااما.بااالاروف الااتي يجااوز فيهااا الإجهااا   الاالى  ارتءاااه فيمااا يتعلااق ""الخيااارو  الإجهاا 

 لى أ  أغلبيااة كباار  ماان الشااعب الآيرلناام  مناالى ساانوات عمياام  أشااارت اسااتطلاعات الاارأ  فقداام 
وتامعه أغلبياة كبار   وتشاو ات الجناين المميتاة. تمعه  باحة الإجها    حالات الحمر الفاشار

علاى صاحة اا  باحة الإجهاا  عنامما يكاو  الحمار نتيجاة اعتاماء جنسا   أو يشاكر  طار  أيءاا 
وعااالاو  علاااى ذلااايخ  لا تااامعه الاساااتفتاءات المساااتورية ماااا تساااميه المولاااة الطااارف  المااارأ  الحامااار.

  للنا اب الآيرلنام  قاط فرصاة التصاويت ت  تاداذ لم   "الخيار الأ لاق " الراسخ للشعب الآيرلنم 
على أ  اق ا  يمعو  لى توسي  نطاق الحالات التي يمكان فيهاا الحصاول علاى الإجهاا  بصاور  

بخصااوص ت  للشااعب الآيرلناام    أ  وقاات ماان الأوقااات فرصااة التعباار عاان رأيااه يداا ولم قانونيااة.
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   الماارأ   حيااارق تلاايخ الااتي تعاااحااة الإجهااا     ااروف أ اارم غاار بمااا  ذا كااا  ينبغاا   مساانلة 
 1992 للتصااااويت   عااااام ا للخطاااار. و  الواقاااا   رفاااا  النا ااااب الآيرلناااام  اق احااااين عدرضاااا

كانااا يرميااا   لى وضاا  قيااود  ضااافية علااى الوصااول  لى الإجهااا   وذلاايخ حاااره عناامما   2002و
ة من الناا بين   المائ 35وعلاو  على ذليخ  أعرب أقر من  يتهمد  طر الانتحار المرأ  الحامر.

هااالىه القدياااود   الاساااتفتاءات المساااتورية الثلاثاااة بشااان   هالااالىين يحاااق هاااه التصاااويت عااان تنييااام 
 الإجها . مسنلة
علااى شااكوم صاااحبة الاابلاغ  2013ولا ياا ثر قااانو  حمايااة الحيااا    أثناااء الحماار لعااا   5-2

امار  جهاا  الحرأ  الماتم، لأنه لا ينطبق  لا على تنايه الإجراءات التي يتعين اتباعهاا عنامما تلا
 على حياتها.اا وكبر اا حقديقدياا حملها وتواجه  طر 

 7الادعاءات بموجب الماد    
  تبريااار 7لا يجاااوز للمولاااة الطااارف  نتيجاااة الطااااب  المطلاااق للحاااق المنصاااوص علياااه   المااااد   5-3

و"حقدااااوق  تقديااااق تااااواز  بااااين الحقدااااوق اةميااااة بموجااااب  اااالىه الماااااد  ضاااارور ساااالوكها بالإشااااار   لى 
فمااا تمعياه المولاة الطارف ماان أ  عناصار المعاملاة السايةة لا تكتماار وعالاو  علاى ذلايخ  ن". الآ اري

فمسانلة ماا  ذا   .7و ف  المولة لا أساس له   صيغة الماد  من جانب متم ر تعسف   لا بثبوت 
رم كااا  ساالوأ المولااة الطاارف انجاار عنااه سااوء معاملااة بساابب  جااراءات تعساافية أو باان   ريقدااة أ اا

ينبغا    7المااد   شان  انتهااأ  دعاوم بمَّ فعنامما تدقدا .7صلة  لى الحماية التي تتيحهاا المااد   ت ب لا
مااا  ذا كاناات الأضاارار المتكباام  قاام بلغاات حاام سااوء المعاملااة  ومااا  ذا  تمياام التحقديااق علااى  أ  يركااز

مااا  ذا كااا   ولا حاجااة  لى تمياام كااا  الساالوأ الاالى  ترتااب عليااه الءاارر ساالوأ يدعاازم  لى المولااة.
 .أ  لااا  لىا السلوأ تعسفي

ثم    المولاااة الطااارف أكااامت كثاااراا علاااى عنصااار "الإجاااراءات التعسااافية"  و ااا  بااالىليخ  5-4
بموجب القدانو  اةل  اللى  أسست عليه صاحبة البلاغ الإجها  عم  شرعية أ   اا ضمنتوح  

لمااا كااا  و  .7  ادعاءاتهااا بموجااب الماااد  لاارفساابب حاسااه  و  حاام ذاتااه  ااو بطبيعتااه شااكوا ا 
فإ  المولة الطرف الإجها  اللى  سعت  ليه صاحبة البلاغ غر قانوني بموجب القدانو  اةل   

الالى  المبامأ  يقداو   الىا المنطاق. الإجراء الطبي بمثابة سوء معاملاة هالا يمكن اعتبار رفءترم أنه 
لااا  لتبريااار عااام  الوفااااء بالالتزاماااات بموجاااب العهااام  بالقداااانو  اةاا أناااه لا يمكااان التااالىرع أباااممفااااده 

قباول اا ويعي القدباول بهالىا المنطاق ضامني. 7ويتناق  م  الطاب  المطلق للحماية التي تتيحها الماد  
تسااتطي   القدااانو  بعاا  الإجااراءات الطبيااةالمولااة الااتي تجاار  أو تااار حكااه  الاالى  يفياام أ القدااول 

  حااا  عنااامما ي تاااب علاااى حاااار  ااالىه الإجاااراءات ألم 7مسااا وليتها بموجاااب المااااد  التنصااار مااان 
عنااامما لم يدسااام  لصااااحبة الااابلاغ بالإجهاااا   لم يكااان لمعرفتهاااا بااان   ااالىا ا . و ومعاناااا  شاااميم

 مانقدام زاد تجاريم الإجهاا    واقا  الأمار ف قدانو  اةل  أ  لفن من معاناتها.لل مطابقالرف  
 .قدلصهاأ  ي عو حم  معاناتها 
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ماان  ساالوأ أنهااا لا تنطااو  علااى المولااة الطاارف للوقااائ  كيياانالاابلاغ توتاارف  صاااحبة  5-5
 ينمااااو ف المكااااو  ماااانالطاااابي   فااااالفريق حااااار سااااوء المعاملااااة. جانااااب المولااااة الطاااارف يتنااااا  ماااا 

تصارفوا وفقدااا  ناللىي رمها مو فو المولة حو  .الإجها  اللى  كانت تلتم،لم يت  ها   ينعمومي
عانات صااحبة الابلاغ جاراء ذلايخ معاناا  و  فرصاة  جهاا  حملهاا. وسياساتها  مان قدوانين المولةل

 .7وقم تجاوز ألمها ومعاناتها العتبة التي حمدتها الماد   نفسية شميم .

 17الادعاءات بموجب الماد    
 ة  ممارسااا تعسافي يمثر حرما  المولة الطرف صاحبة البلاغ من  جها  حملها تام لاا  5-6

  باب التالية:حقدها   الخصوصية للأس
ميااز  االىا التاام ر ضاام ا لأنهااا اماارأ   وتعااار  ماان ثم ماا  حااار التمييااز علااى  )أ( 

 من العهما 3و 2أساس الجن، المنصوص عليه   المادتين 
ولم تقدم  المولة الطرف  شروع.ممف  م  اا أو متناسباا لم يكن التم ر ضروري )ب( 
المولااة  ضاارور  وتناساب ساالوأماامم اهار تد تتعلااق بااروف صاااحبة الاابلاغ مان شااننها أ   حججااا 
 اتجا ها الطرف

 الخصوصاااايةلم تثباااات المولااااة الطاااارف أ  التاااام ر   حااااق صاااااحبة الاااابلاغ    ) ( 
 ماا تمعياهوعلاى النحاو المشاار  لياه أعالاه  فاإ  . ضرور  لتحقدياق اهامف المشاروع الالى  تاتلأ باه

لا يمثااار آراء غالبياااة الشاااعب للشاااعب الآيرلناام   " يااارات أ لاقياااة راساااخة" مااانالمولااة الطااارف 
 الآيرلنم ا
 الخصوصاااايةلم تثباااات المولااااة الطاااارف أ  تاااام لها   حااااق صاااااحبة الاااابلاغ    )د( 

فالناااا  القدااانوني الجنااائ  الاالى   .الغاار  الاالى  ودضاا  ماان أجلااهتاام ر مناسااب أو فعااال لتحقديااق 
حااالات وجااود   ويحصااره   دا اار البلااميحااار علااى النساااء   جمياا  الاااروف  جهااا  حملهاان 

ن بنحكا  سجن  ويلة باساه حماياة  ياارات أ لاقياة   طر حقديقد  وكبر على حياتهن  ويهمد
اا صااريحاا يتءاامن   الوقاات نفسااه حكمااوالاالى    الحيااا "  المولااود المقدباار "حااق  مزعومااة تتعلااق بااا

 او تءاارب بار  ياةاتحقدياق غالاي، وسايلة ل  ينص على الحق   السفر  ار  المولاة ل جهاا 
 اموض  الشيخ الطبيعة الحقديقدية لادعاءات المولة الطرف يجعر المصطلحات  

ومااا عانتااه صاااحبة الاابلاغ  .ولم تثباات المولااة الطاارف أ  تاام لها كااا  متناسااباا  ) ا( 
على سلامتها البمنية والنفساية  وكرامتهاا  وحريتهاا   الإنجااب  الاعتماءمن صممة ووصه نتيجة 

و   االىا السااياق  لا يمكاان وصاان  ا آلا  ومعانااا  نفسااية  طاار .تءااافرت جميعهااا لت تااب عليهاا
 باين حقداوق متنافساة   ا  حقداوقاا دقيقدااا أو أنهاا تقداق "توازنا  قوانين المولة الطرف بننها متناسبة

 المولاودالمولاة الطارف ا تمامهاا لحماياة " مان ذلايخ  أولات وبملاا ا". ولم بعم وأمهت لم تيال ةالطفل
الاابلاغ  ةصااحب تو  الواقا   كانا ة.صوصايالخ" ولم تات  أ  حماياة لحاق صااحبة الابلاغ   المقدبار
   آيرلنما.أجهءت حملها  مشمد  لو أنها واجه عقدوبة جنائيةست



CCPR/C/116/D/2324/2013 

GE.16-20347 18 

علاااى الساااوابق اا باااه المولاااة الطااارف حصااار  تااالىرعتمبااامأ  اااامش التقدااامير الااالى  ينطباااق و  5-7
لم تقدباار بااه أ  آليااة مان آليااات حقدااوق الإنسااا  القدءاائية للمحكمااة الأوروبيااة لحقدااوق الإنساا   و 

  تطبياق مبامأ  اامش    لاقااا اةكماة لم تناار وعلاو  على ذليخ   .الأ رم المولية أو الإقليمية
 صاحبة البلاغ.عايشتها التقدمير على مموعة وقائ  مماثلة لتليخ التي 

 19الادعاءات بموجب الماد    
مولااة يحكااه  ارسااها الا  بننااه ناااا  رقابااة صاارمة يمكان وصاان قااانو  معلومااات الإجها 5-8

علااى الأ باااء  حالااة مرضااا ه  لى  يحااار. فهاالىا القدااانو   تاحااة المعلومااات بهااا الطريقدااة الااتي يتعااين
ونتيجاة  عتبر عم  الامتثال لأحكامه جريمة يعاقب عليها بغراماة.يد مقدمم  الإجها    الخار   و 

يسااا ه   تقديااق المنفعااة العامااة  اا  يجابياااا علومااات حقداالاالىليخ  لا يعتاابر الحااق   الحصااول علااى الم
الااتي تااول دو   لرفاا  الحااواجز ماان جانااب المولااة الطاارف اتخاااذ  جااراءات وبالتااالي تسااتلز  ممارسااته

جااراء توسااي  نطاااق تجااريم الإجهااا      المولااة الطاارف عمااول بااهناااا  العقدوبااات المو  .التمتاا  بااه
قدابلاااة  الو  ةالطبيبااا   ردعالقداااانو  يجيااازه باااالإجراء الااالى  غماااو  فيماااا يتعلاااقومااا يتصااار بااالىليخ مااان 

 . صاحبة البلاغعن  تاحة المعلومات التي التمستها  كليهما
 لى الجمعية الآيرلنمية لتناايه  تهاأ   حالالادعاء اللى  مفاده وتطعن صاحبة البلاغ    5-9

شاكلت النصايحة المهلىباة  . فقدام19بالتزاماتها بموجاب المااد  يعي أ  المولة الطرف وفت  الأسر 
لاستمرارية علاقة الرعاية باين الطبياب والماري   قطعاا التي قممها مو فو المولة للاتصال بالجمعية 

ت اتقداااءا لكاار أشااكال  لى الاحتياجااات الصااحية لصاااحبة الاابلاغ  باار كاناا النصاايحة لم تسااتنمو 
 . ا مات مباشر  تاحة المعلو الوصه والنتائلأ غر المعروفة التي يمكن أ  ت تب على 

  لا تتااي  المولااة الطاارف حسااب مااا ياارد   المتنزمااةالحماار حااالات وفيماا يتعلااق ببرناااملأ  5-10
 اول المولاة بر على العك،    لى الجمهور.  ا المشور  أو الخممات الطبية مباشر   موقعها الشبك 

ويرماا   ها.المشااور  أو الخااممات الطبيااة الااتي تتماشااى ماا  أ ااماف لتقدااميمالطاارف منامااات أ اارم 
وذلايخ  بسبب حالة حمر متنزماة  عمد النساء اللائ  ل   الإجها  الحم منبرنامها  لىا  لى "
 ".الخيارات الأ رم أكثر جاذبية وأشكال دعه تجعربإتاحة  ممات 

 أحكاا  لم  تثار القدياود المفروضاة علاى حاق صااحبة الابلاغ   الحصاول علاى المعلومااتو  5-11
  نص القدااانو فهاا  غاار محاامد  باا ولم تاابرر المولااة الطاارف  االىه القديااود. ( ماان العهاام.3)19الماااد  

تقديياااااام أ   لأ  قاااااانو  معلومااااااات الإجهااااااا  لا يسااااااتو  شاااااار  العهااااام الاااااالى  ياااااانص علااااااى أ 
وعالاو  . (7)لالىليخ"اا ضابط سالوكه وفقدا فاردبمقاة كافياة لكا  يتسا  لل ه"صياغتينبغ   19 د للما

ولم يكان ثماة أ  غار  آ ار  ن القديود ضرورية أو متناسابة ما  اهامف المشاروع.على ذليخ  لم تك
 تا  صااحبة الابلاغ حقدهاا   المعلوماات المتعلقداة بخاممات الإجهاا    الخاار   و ااو   عاقاةغار 

 غر متناسب   ضوء الأثر الءار على كرامتها ورفا ها. مف 
__________ 

 .25التعبر  الفقدر  حرية ( بشن  حرية الرأ  و 2011)34انار تعليق اللجنة العا  رقه  (7)
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 26و 3و 2الادعاءات بموجب المواد   
 ه تعاا  وبااين " بااين حااق الرجاار   الحياااموازنااةماان المسااتور " 3-3-40الماااد   يهقداالا ت 5-12

اا وبهااالىه الطريقداااة  لاااي، لتنكيااام المولاااة الطااارف أ   ااالىا الحكاااه محايااام جنسااااني حقدوقاااه الأ ااارم.
ماااان قااااانو  الجاااارائه ضاااام  58الجاااازء الأول ماااان الفاااارع ينطبااااق وعاااالاو  علااااى ذلاااايخ   يمعمااااه. مااااا

المعماول بااه  الإ اار القداانونيو . جنسااانياا اا ماان ثم  فهاو لاي، محايامالأشاخاص علاى النسااء فقداطا و 
عواقب شميم  على التشريعات ذات الصالة بسالامتها له ومحمد على المرأ  و  مميزعلى أثر  ينطو 

 ورفا ها.  نفسيةوصحتها البمنية وال الشخصية وكرامتها
للمااارأ  الاااتي البيولوجياااة  صوصاااياتولا يمكااان للااامول الأ اااراف   العهااام الاحتجاااا  بالخ 5-13

مح  أ  تالم تساتط  فآيرلناما  تقدييام حقدوقهاا.ل أساسااا  نجاابالإ يز ا عان الرجار وبقدامرتها علاى 
أ  معاملتهاااا أ  تااابرر و   تميياااز علاااى أسااااس ناااوع الجااان،بممارساااتها الالااامعوم الااااا ر  الوجا اااة 
ا  لصاااحبة عاام   تاحااة  ااممات الإجهااقاارار  أ ولم توضاا  كياان  تتناساب ماا   اامف مشااروع.

متناسااب ماا   اامف  ااو قاارار عليهااا   الاابلاغ    ااروف تشااو ات الجنااين المميتااة  وآثاااره الساالبية
" أولوياااة علاااى الطفااار الااالى  لم يولااام بعااام مف "حماياااة حقداااوق ااا وأدعطااا ". المولاااود المقدبااارحماياااة "
و ءاعت لتنمايط جنسااني  معاملاة دونياة . فقدم عوملاتصاحبة البلاغ وكرامتها ورفا هاحساب 

ولا يمكااان اعتباااار حاااار الإجهاااا    حاااالات تشاااو ات الجناااين المميتاااة والحمااار الفاشااار  ر.جاااائ
  م   مف حماية الجنين.اا متناسب

 المسائل والإ كاءات المعكوضة تلى اللجنة  

 النار   المقدبولية  
ناامهاا مان  93قبر النار   أ  ادعاء يرد   بلاغ ما  يتعين على اللجنة  وفقدااا للمااد   6-1

 الما ل   أ  تدقدرر ما  ذا كا  البلاغ مقدبولاا أو غر مقدبول بموجب البروتوكول الا تيار .
()أ( من البروتوكول الا تياار   مان أ  2)5لما تقدتءيه الماد  اا للجنة  وفقدوقم تنكمت ا 6-2

 المسنلة نفسها ليست قيم البحث     ار أ   جراء دولي آ ر للتحقديق أو التسوية.
ولماا كانات جميا  معااير  وتلاحبج اللجنة أ  المولة الطارف لم تطعان   مقدبولياة الابلاغ. 6-3

 المقدبولية قم استوف يت  تعلن اللجنة مقدبولية البلاغ  و ء   لى النار   أسسه الموضوعية.

 النار   الأس، الموضوعية  
ا هاااا الطرفاااا   حسااابما ناااارت اللجناااة   الااابلاغ   ضاااوء جميااا  المعلوماااات الاااتي أتاحهااا 7-1

 من البروتوكول الا تيار . (1)5تقدتءيه الماد  
هنيااين  بيااين عااامين أبلغااوا صاااحبة الاابلاغ و اا  حاماار   م االىا الاابلاغ أ   اهاار مااني 7-2

رحمهااا أو بعاام   موت ساايأساابوعها الحاااد  والعشاارين أ  جنينهااا يحماار تشااو ات  لقديااة  وأنااه 
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نو  الآيرلناام  يحااار الإجهااا   فقداام واجهاات صاااحبة الاابلاغ القدااالمااا كااا  و  بفاا   وجيااز . تااهولاد
أناه سايموت   رحمهاا علاى الأرجا   أو  نهااء اا  يارين: الاحتفاظ  نينها  لى حين ولادتاه  علما

مان دساتور آيرلناما    الىا الصامد علاى أ   3-3-40وتانص المااد     بلام أجنابي.اا حملها  وع
  الحيااا   الأ  لحااق الاعتبااار الواجاابماا   ياالاء   ود المقدباارللمولاا"المولااة تعاا ف بااالحق   الحيااا  

وتمف  المولاة  لىا الحق والمفاع عنه".   اح ا  بالقدمر الممكن عملياا و   وتءمن   قوانينها  أيءاا 
آراء النا اااااب  زاء اا ومتناساااااباا دقيقدااااااا الطااااارف بااااان    ار اااااا المساااااتور  والتشاااااريع  يعكااااا، نهجااااا

 الااتي يمكاان أ  تاااى بهااا مايااةالحبشاان  مساانلة أ لاقيااة راسااخة تتعلااق بماامم  الممروسااة الآيرلناام 
حقداوق المارأ الموازنة بين  لىه المصالح وباين مصالح الجنين و 

 لى أ  اا وتشار المولاة الطارف أيءا. (8)
مان المسااتور  كماا فساارتها اةكماة العليااا  تانص علااى أناه لا يجااوز  نهااء الحماار  3-3-40المااد  

مااا لم يثباات علااى ساابير الاحتمااال وجااود  طاار حقديقداا  وكباار علااى حيااا  الماارأ  الحاماار   آيرلنااما 
  صحتها( لا يمكن درةه  لا بإنهاء الحمر. لا على)
 نساااانية ومهيناااة نتيجاااة الحاااار  وتااامع  صااااحبة الااابلاغ أنهاااا تعرضااات لمعاملاااة قاساااية ولا 7-3

جلسااة ماان الرعايااة الصااحية و  رماات    جملااة أمااور  ماانلأنهااا حد وذلاايخ القدااانوني علااى الإجهااا   
اضااطرت  لى الا تيااار بااين الاحتفاااظ حماار علااى أنهااا المواسااا  الااتي كاناات تتاجهااا   آيرلنااماا و 

وتااارف  المولاااة الطااارف .  ءاااعت لوصاااه شاااميمأنهاااا  نهائاااه   الخاااار ا و باااين  ريقداااه  لى الماااوت و 
قداااوق حتاااواز  باااين ادعااااء صااااحبة الااابلاغ وتااامف     جملاااة أماااور  بااان  الحاااار يساااعى  لى تقدياااق 

 ا لم تخءا  لأ المارأ ا وبان  حياتهاا لم تكان    طارا وبننهاحقداوق الجناين و       حقدوقتنافسةم
تساااببت أو أساااهمت   معاملاااة أعماااال  أو ااامفها " لحااااق الءااارر"  أفعاااال تعسااافية أو قااارارات 

مااان جاناااب شاااخص ماااا أو مو اااان    صااااحبة الااابلاغ معاملاااة قاساااية أو لا  نساااانية أو مهينااااة
بان  الإ اار التشاريع  يكفار حاق الماوا نين   الحصاول علاى اا وتامف  المولاة الطارف أيءا .المولة

 المعلومات المتعلقدة بخممات الإجها    الخار .
اةلاا  لا يعااي أنااه  تشااري بموجااب ال اا وتاارم اللجنااة أ  كااو  ساالوأ أو  جااراء معااين قانونياا 7-4
وبموجاااب الإ اااار التشاااريع  القداااائه  أ ءاااعت المولاااة م. مااان العهااا 7تهااايخ المااااد  يمكااان أ  ين لا

وكاناات صاااحبة الاابلاغ   حالااة ضااعن  .شااميم الطاارف صاااحبة الاابلاغ لمعانااا  بمنيااة ونفسااية 
شااميم بعاام أ  علماات أ  حملهااا الاالى  ابتغتااه لوقاات  وياار حماار فاشاار وذلاايخ حساابما ياارد    

لجنة عن حالتها النفسيةا وتشر  لىه التقداارير  لى أ  معاناتهاا جملة أمور    تقدارير قممتها  لى ال
مواصاالة الحصااول علااى الرعايااة الطبيااة والاسااتفاد  ماان  بساابب اسااتحالة فاقمااتالبمنيااة والنفسااية ت

الا تياار باين ا وجبر ا على العلا  اللى  يتيحه التنمين الصح  لناا  الرعاية الصحية الآيرلنم 
السفر على حسابها الشخص   لى بلم آ ر و   حامر  نين على  الاحتفاظ حملها الفاشر أو

عافيتهاا بالكامارا والخاز  بعم  ريق الموت  ودو  دعه أسرتها  والعود   لى بلم ا و   لم تس د 
__________ 

أحكااا  قااانو  الجاارائه ضاام الأشااخاص   وقاات الأحااماث موضااوع القدءااية علااى عقدوبااة جنائيااة بالسااجن  تاانص (8)
 .أعلاه( 22-3 اول  نهاء الحمر )انار الفقدر يحممم الحيا  للمرأ  أو الطبيب اللى  
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اانتشااو ات مميتااةا وضاارور  تاارأ رفااا   فلتهااا  يحماار  ريمااة  جهااا  جنااين ينوالوصااه الماارتبط  لتدفاج 
البريااام العاجااارا ورفااا  المولاااة الطااارف  تاحاااة الرعاياااة الءااارورية  فيماااا بعااام باساااتلامها عااان  رياااق

وكا  من الممكن تفاد  العميم  ها  و كينها من جلسات المواسا .والملائمة لف   ما بعم الإج
ناا  ماان  نهاااء حملهااا   بيةااة منلوفااة    ماان التجااارب الساالبية الااتي وصاافتها صاااحبة الاابلاغ لااو لم  د

صاااااحيين تعااااارفهه وهاااااا ثقدااااة فااااايهه  ولاااااو كاناااات قااااام أتيحااااات هاااااا  بلاااام ا وتااااات رعاياااااة مهنيااااين
والااتي  الصااحية الااتي كاناات تتاجهااا وكاناات متاحااة   آيرلنااما ويتمتاا  بهااا آ اارو   الاسااتحقداقات
 لو أنها احتفات حملها الفاشر لولاد   فلة ميتة   آيرلنما.كانت ستناها 

العقدبات التي واجهتها   الحصول  وترم اللجنة أ  معانا  صاحبة البلاغ تفاقمت بفعر 7-5
على المعلومات اللازمة بشن   ياراتها الطبية المناسابة الاتي يتيحهاا مقداممو الخاممات الطبياة الالىين 

 فيهاا وتلاحبج اللجنة أ  قانو  معلومات الإجها  يقديم الاروف التي يمكان. تعرفهه وتثق فيهه
ور  قانونياة   آيرلناما أو   الخاار   معلومات عن  ممات الإجها  المتاحة بص تقدميملأ  فرد 

 صااحبة الابلاغ الالى  ادعااءوتلاحبج اللجنة كالىليخ  ويجر  المعو  أو التشجي  على  نهاء الحمر.
أ  المهنيااين الصااحيين لم يتيحااوا هااا  االىه المعلومااات  وأنهااا لم  لم تمحءااه المولااة الطاارف ومفاااده

لى عملياات الإجهاا    الخاار   وأنساب تتلق معلومات  بية أساسية بشن  القديود المفروضة ع
فا   حملهاا  الأمار الالى  أفءاى  لى انقدطااع الرعاياة والمشاور  الطبياة  باالنار  لىأنواع  نهاء الحمر  

 .تتاجها وسا ه   اشتماد محنتها التي كانت صاحبة البلاغ
العاا   هااتعليقدمان  3وبالإضاافة  لى ذلايخ  تلاحابج اللجناة  علاى النحاو الاوارد   الفقدار   7-6

لا يسام  بان  تقدييام وأ  مابررات أو  اروف وففاة يمكان التالىرع بهاا  7  أ  نص الماد  20رقه 
وبنااااء علاااى ذلااايخ  تااارم اللجناااة أ  الوقاااائ  . لأ  سااابب مااان الأساااباب 7انتهااااأ المااااد   ساااوييلت

 7اأ للماااد  الماالىكور  أعاالاه متمعااة بلغاات حاام المعاملااة القداسااية أو اللا نسااانية أو المهينااة   انتهاا
 من العهم.

منحهاا الخياار الوحيام الالى   مان  الال رفا  وتمع  صااحبة الابلاغ أ  المولاة الطارف  7-7
الإنجاااب ضاامن  ااروف  االىه القدءااية  تهااا  كااا  يمكاان أ  يحاا   ساالامتها البمنيااة والنفسااية وحري

 الخصوصايةها بإنهااء حملهاا   آيرلناما(  قام تام لت بشاكر تعساف    حقدهاا    يار يسم  )
 لاب ماا مارأ  اأ  قارار  باجتهاداتها السابقدة ومفاد اار اللجنة كق لى تد و  من العهم. 17بموجب الماد  

  فقدام تام لت المولاة الرا ناة قدءاية  الو . (9)ق  الىا الحكاه نهاء حملهاا مسانلة تنامر  ضامن نطاا
لىه الحالاااة ويااارد التااام ر    ااا الطااارف   قااارار صااااحبة الااابلاغ عااام  الاحتفااااظ حملهاااا الفاشااار.

اةلااا   تشااري غاار قااانوني بموجااب اللااي، بوماان ثم  فهااو  اماان المسااتور 3-3-40ضاامن الماااد  
مااا  ذا كااا   االىا التاام ر غاار قااانوني  والمعاارو  علااى اللجنااة  اا ساا البياام أ  ال للمولااة الطاارف.

__________ 

  2011آذار/مااارس  29  الآراء المعتماام    ر. ضاام الأرجنتااين  . ل.و   4-6  الفقداار  ل. ضاام باارو أ.اناار  (9)
( بشاان  المساااوا    الحقدااوق بااين الرجاار والماارأ   2000)28تعليااق اللجنااة العااا  رقااه  أيءاااا  انااارو  .3-9الفقداار  
 .10الفقدر  
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تمف  المولاة الطارف بنناه لم يكان ثماة أ  تعسان  لأ  التام ر كاا  م. و تعسف  بموجب العه أو
موازناااة تقدياااق  ضااارور عناياااة كااار بوراعاااى  العهااام  الاااتي ينشااام امااا  الأ اااماف المشاااروعة اا ناسااابمت

 بين حماية الجنين وحقدوق المرأ . ممروسة
وتارم اللجنااة أنااه لا يمكاان تبرياار التااواز  الاالى  ا تااارت المولااة الطاارف تقديقدااه بااين حمايااة  7-8

( المتعلاق باالحق 1988)16بتعليقدهاا العاا  رقاه ر اللجنة كق وتلى  .الجنين وحقدوق المرأ     لىه الحالة
التام ر الالى  يساام   ه حا أ  مفهاو  التعسان يرماا   لى ضاما  أناالالى  مفااده   الخصوصاية 

  وأ  يكااو    جمياا  الحااالات مقداصاامهو  أ مافااهفقداااا لأحكااا  العهاام و ته و بااه القدااانو  ينبغاا  أ  ياا
للجناة أ  حمار صااحبة الابلاغ الالى   الماا وتلاحابج ا معقدولاا   الاروف المعينة التي يحمث فيهاا.

  وأ  الخيااارات المتاحااة هاا كاناات مصاامر معاناا  شااميم   وأ  ساافر ا  لى فاشالاا  ابتغتاه كااا  حماالاا 
كاا  مان الممكان وأناه  الخار  لإنهاء حملها كانت له عواقب سلبية كبر  على النحو المباين أعالاه  

وعلاى . 7 ا  الأمر اللى  أسفر عن أضرار منافية للمااد تفاديها لو دد  ها بإنهاء حملها   آيرلنم
 االىا الأساااس  تاارم اللجنااة أ  التاام ر   قاارار صاااحبة الاابلاغ بشاان  أفءاار  ريقدااة للتعاماار ماا  

 .من العهم 17للماد  اا وشكر انتهاكاا غر معقدول وتعسفي حملها الفاشر كا  تم لاا 
و ات الجنااااين المميتاااة انتهاااايخ تشااا بسااااببوتااامع  صاااااحبة الااابلاغ أ  تجااااريم الإجهاااا   7-9

 ف  أمااا المولااة الطاارف  فاا .26و 3( و1)2حقدوقهااا   المساااوا  وعاام  التمييااز بمقدتءااى المااواد 
  نهاء الحمر غر  ييز .اللى  يناه القدانوني   ار ا  كم أ  ت لىا الادعاء و 

ئاا  هاان النساااء اللا تصاارلمولااة الطاارف  لوتلاحاابج اللجنااة أنااه بموجااب الناااا  القدااانوني  7-10
 علااىقداارر  ماا  ذلاايخ الاحتفاااظ حملهاان  لى حااين ولادتااه  واللائاا  ي جنااين يحماار تشااو ات مميتااة

احتياجااتهن  تلبيةالتنمين الصح   حيث يواصر كاملة من ناا  الرعاية الصحية العامة.الماية الح
 ذا و  الرعاية والمشور  العامة التي يقدممها هن المهنياو  الطبياو   اوال فا   حملهان. وتستمرالطبية  

جلسااات المواسااا  الااتي يسااتفم  ماان طبيااة و العنايااة كاار ال  فااإنهن يتلقدااين  ميتاااا سااقدط الجنااين أو ودلاام 
وعلااى النقدااي  ماان ذلاايخ  يتعااين علااى النساااء اللائاا  لاا    نهاااء  يحااتجن لفاا   مااا بعاام الااولاد .

  . و  اار  نااا  الرعاياة الصاحية العاماة علاى ماوارد ن المالياة الخاصاةاا الفاشر الاعتمااد كليامر الح
تغطياة التانمين الصاح  هالىا الساببا ويتعاين علايهن السافر  لى الخاار  علاى مان من ر  لىه الحالة  يحد 

منياااة الاااتي نفقداااتهن الخاصاااة لتااانمين  جاااراء عملياااة الإجهاااا   وياااتحملن الأعبااااء المالياااة والنفساااية والب
رمن من الرعاية الطبية و  جلسات المواسا  لف   ماا بعام  نهااء الحمار الاتي من يفرضها  لىا السفر  ويحد

ومفاد اا أنهاا اضاطدرقت تلاحبج اللجنة كلىليخ ادعااءات صااحبة الابلاغ  الاتي لم تدامح   و  يحتجن.
ماليااة كااا  ماان الصااعب كلفهااا مبااالي   وأ  ذلاايخ  الساافر  لى الخااار  لتاانمين  نهاااء حملهااا الفاشاار  لى

ساعة فقدط على وضا  حملهاا   12العود   لى دبلن بعم مرور  لى اا وقم اضطرت أيء عليها جمعها.
 لأنها وزوجها لم يكونا قادرين على تمر تكالين البقداء لف   أ ول   المملكة المتحم .

    الحقداوق المسااوا( بشان  2000)28من تعليق اللجنة العاا  رقاه  13  الفقدر  يرد و  7-11
"لا يشاكقر كار تفرياق   المعاملااة  ييازاا  ذا كانات معااير ذاأ التفريااق  :ماا يلاا باين الرجار والمارأ   
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وتلاحبج اللجنة ". معقدولة وموضوعية  و ذا كا  الغر  منها تقديق  مف مشروع بموجب العهم
لب يطية قائماة علاى ناوع الإجها  أ ءعها لقدواالمولة الطرف ادعاء صاحبة البلاغ بن  تجريم 

 يشاكر آلاة  نجاابأ  اعتبار اا   المقداا  الأول   الإنجااب كونهاا والام   و تصر دور المرأ   الجن،
بنسااء أ رياات كان    ةا وترم اللجنة أ  المعاملة التمييزية ضم صاحبة البلاغ مقدارنا ضم ا. اا  ييز 

جاتهااا الطبيااة و روفهااا الاجتماعيااة نفاا، الحالااة معاملااة لم تن االى   الاعتبااار بشااكر كاااف احتيا
وبنااااء علاااى ذلااايخ   .مف وموضاااوعيته ومشاااروعيتهوالاقتصاااادية  ولم تساااتوف شااارو  معقدولياااة اهااا

 ااممات مااا كاناات تتااا  ماان تخلااص اللجنااة  لى أ  عاام   تاحااة المولااة الطاارف لصاااحبة الاابلاغ 
 من العهم. 26انتهيخ حقدوقها بموجب الماد  اا يشكر  ييز 

ءات ماااا تقدااام  مااان اساااتنتاجات  لااان تناااار اللجناااة بشاااكر منفصااار   ادعااااو  ضاااوء  7-12
 من العهم. 19و 3( و1)2صاحبة البلاغ بموجب المواد 

( مااان البروتوكااااول الا تياااار   تااارم أ  الوقااااائ  4)5واللجناااة   ذ تتصااارف بموجااااب المااااد   -8
 من العهم. 26و 17و 7البلاغ بموجب المواد  ةالمعروضة عليها تكشن عن انتهاأ لحقدوق صاحب

()أ( ماان العهاام  تاارم اللجنااة أنااه يتوجااب علااى المولااة الطاارف تااوفر 3)2و بقداااا للماااد   -9
و الىا يقدتءا  منهاا أ  تجابر جابراا كااملاا الءارر الالى  لحاق  سبير انتصاف فعال لصاحبة الابلاغ.

ف ملزمااة    وبناااءا علياه  فاإ  المولااة الطار  باالأفراد الالىين انتدهكاات حقداوقهه الاتي يكفلهااا العهام.
والمولاااة  جملاااة أماااور  بتقداااميم تعاااوي  كاااافو لصااااحبة الااابلاغ و تاحاااة أ  عااالا  نفسااا  تتاجاااه.

هلىه الغاية  ينبغ  اا وتقديقد الطرف ملزمة أيءاا بءما  من  حموث انتهاكات مماثلة   المستقدبر.
 ذا كااا   دسااتور اللمولااة الطاارف أ  تعاامل قانونهااا المتعلااق بالإنهاااء الطااوع  للحماار  بمااا   ذلاايخ 

بما يكفر فعالية الإجاراءات المتاحاة لإنهااء الحمار   آيرلناما للعهم    لءما  الامتثال ذليخ ضرورياا 
قداامم  الرعايااة الصااحية لم تجياازتاامابر  أ  تتخاالى مااا يلااز  ماان  و توقيتهااا ويساار الحصااول عليهاااوحساان 

جنائيااة  علااى بااات عقدو  تاحااة معلومااات كاملااة عاان  ااممات الإجهااا  الماانمو  دو  الخااوف ماان 
 .(10)النحو المبين   آراء اللجنة

قام البروتوكاول الا تياار      بانءامامها  لىو ذ تء  اللجنة   اعتبار ا أ  المولة الطرف -10
تحميااام مااا  ذا كاااا  قااام حااامث انتهاااأ للعهااام أو لا  وأنهاااا تعهااامت  ببا تصااااص اللجناااة اع فاات 

الأفااراد الموجااودين   أراضاايها والخاضااعين لولايتهااا  ماان العهاام  بءااما   تاا  جمياا  2عماالاا بالماااد  
وقاوع انتهااأ   ثباوتر انتصااف فعاال   حالاة يالقدءائية بالحقدوق المعا ف بهاا   العهام وتاوفر ساب
يوماا  معلومات عن التمابر المتخالى  لوضا   180فإنها تود أ  تتلقدى من المولة الطرف    غءو  

 لى ذليخ  تطلب اللجنة  لى المولة الطرف نشر  لىه الآراء. وبالإضافة آرائها موض  التنفيلى.

__________ 

 .9  الفقدر  CCPR/C/IRL/CO/4انار أيءاا الوثيقدة  (10)
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Annex I 

  Opinion individuelle (concurrente) du membre du Comité  

Yadh Ben Achour 

1. J’adhère totalement aux conclusions du comité des droits de l’homme qui constate 

que les faits de l’espèce Amanda Jane Mellet (Communication 2324/2013), font apparaître 

une violation des articles 7, 17 et 26 du pacte. Le comité a cependant décidé de ne pas 

examiner séparémentlesallégationsdel’auteureautitredesarticles2(par. 1) et 3 du pacte. 

2. Je considère que le comité aurait dû recevoir et accepter sur le fond l’argument 

défendu par l’auteure de la communication (voir paragraphes 3.15 à 3.19 des constatations) 

selon lequel la loi irlandaise érigeant l’avortement en infraction pénale contrevient 

également aux articles 2 (par. 1) et 3 du pacte. 

3. Déniant aux femmes leur liberté sur une question qui touche leur fonction 

procréative, ce type de législation est contraire au droit de ne pas faire l’objet de

discrimination sur le fondement du sexe, parce qu’il dénie aux femmes leur libre arbitre 

dans ce domaine. Aucunerestrictionsimilairenes’imposeauxhommes. 

4. L’interdictionde l’avortementen Irlande,par soneffet contraignant, indirectement

punitif et stigmatisant, vise les femmes en tant que telles et les place dans une situation 

spécifique de vulnérabilité, discriminatoire par rapport aux personnes de sexe masculin. En 

applicationdecettelégislation,l’auteureaeffectivementétévictimedustéréotypesexiste, 

selon lequel la grossesse des femmes devrait, sauf en cas de danger mortel pour la mère, se 

poursuivre, quelles que soient les circonstances, car leur rôle se limite exclusivement à celui 

demèresprocréatrices.Lefaitderéduirel’auteureàuninstrument procréatif constitue une 

discrimination et porte atteinte à lafoisàsalibertédedisposerd’elle-même et à son droit à 

l’égalitédessexes. 

5. Sur le fondement des considérations qui précèdent, j’estime par conséquent que le 

fait pour l’État, en application de sa législation interne, de ne pas permettre à l’auteure de 

procéder à l’interruption de sa grossesse constitue une discrimination de genre (qui est l’une 

des formes de discrimination à raison du sexe prévue par les articles 2 §1 et 3 du pacte). 

6. Laloidel’Étatpartieporte ainsi atteinte aux droits que l’auteure tient des articles 2 

§ 1 et 3 du pacte, lus conjointement avec l’article 26. 
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Annex II 

  Individual opinion of Committee member Sarah Cleveland 

(concurring) 

1. I concur in the Committee’s Views in this case. I also agree with the separate 

opinion of my colleagues that the Committee should have found a violation of article 19 of 

the Covenant and articulated a comprehensive finding of gender discrimination under 

articles 2(1), 3 and 26. I write separately to set forth my views on the finding of a violation 

of article 26. 

2. In paragraphs 7.10 and 7.11, the Committee notes the disproportionate socio-

economic burdens that the Irish legal system imposes on women who decide not to carry a 

fetus to term, including those imposed on the author in particular. Italsonotestheauthor’s

claim that Ireland’s criminalization of abortion discriminatorily subjected her to gender-

based stereotypes. The Committee concludes that the distinctions drawn by the State party 

“failed to adequately take into account her medical needs and socio-economic 

circumstances and did not meet the requirements of reasonableness, objectivity and 

legitimacy of purpose” under article 26. The Committee thus identifies two prohibited 

grounds for finding a violation of article 26: discrimination on grounds of socio-economic 

status and gender discrimination.  

3. With respect to socio-economic status, the Committee previously has expressed 

specific concern in relation to article 26 regarding the highly restrictive Irish legal regime, 

which requires women to travel to a foreign jurisdiction to obtain a lawful termination of 

pregnancy inmostcontexts, and theresulting“discriminatory impactof theProtectionof

Life During Pregnancy Act on women who are unabletotravelabroadtoseekabortions”
a
. 

Article 26, of course, “guarantee[s] to all persons equal and effective protection against

discrimination”onthegroundsofboth“property”and“otherstatus.”
b
 It therefore prohibits 

the unequal access to reproductive health care for low-income and vulnerable populations 

thatresultsfromIreland’slegalrestrictionsonreproductivehealthservices. 

4. The author furthercontendsthatIreland’scriminalizationofabortionstereotypedher

as a reproductive instrument and thus subjected her to discrimination. She explains that by 

prioritizing protection of the “unborn” over a woman’s health and personal autonomy,

Ireland subjected her to a gender-based stereotype that women should continue their 

pregnancies regardless of circumstances, because their primary role is to be mothers and 

caregivers, thus infringing on her right to gender equality. In particular, the author contends 

thatIreland’sdifferentialtreatmentofwomenwhodecidetocarryapregnancywithafatal 

impairment to term, versus women who terminate such pregnancies, reflects a stereotypical 

idea that a pregnant woman should let nature run its course, regardless of the suffering 

involved for her (para. 3.19). 

__________ 
a CCPR/C/IRL/CO/4, concluding observations adopted by the Committee at its 111th session  

(7-25 July 2014), para. 9. See also E/C.12/IRL/CO/3, CESCR, Concluding observations on the third 

periodicreportofIreland(July2015),para.30(expressingconcernat“thediscriminatoryimpacton

women who cannot afford to obtain an abortion abroad or accesstothenecessaryinformation”). 
b Cf. Communication No. 1306/04, Haraldsson and Sveinsson v. Iceland (Views adopted 24 Oct. 2007), 

para. 10.3 (distinctionbetween groupsof fishermenwas “basedongrounds equivalent toproperty”

under article 26); CESCR General Comment No. 20: Non-discrimination in economic, social and 

cultural rights (2009), para. 35 (recognizing “other status” as including differential treatment on

grounds of economic and social situation, which can lead to unequal access to health care services). Cf. 

Artavia Murillo, et al. v. Costa Rica, IACHR (2012), paras. 303-304 (ban on in vitro fertilization 

discriminated against persons who lacked financial resources to seek IVF treatment abroad). 
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5. The State party in turn contends that the criminalization of abortion cannot 

discriminate against women, per se, because any differential treatment is based on factual 

biological differences between men and women. It argues alternatively that any gender-

based differential treatment of woman pursues the legitimate aim of protecting the foetus, is 

proportionate to that aim, and thus is not discrimination (paras. 4.13-4.15). 

6. The view that differences in treatment that are based on biological differences 

unique to either men or women cannot be sex discrimination is inconsistent with 

contemporary international human rights law and the positions of this Committee. Under 

such an approach, apparently it would be perfectly acceptable for a State to deny health 

care coverage for essential medical care uniquely required by one sex, such as cervical 

cancer, even if all other forms of cancer (including prostate cancer for men) were covered. 

Such a distinction would not, under this view, treat men and women differently, because 

only women contract cervical cancer, as a result of biological differences unique to women. 

Thus there would be no comparable way in which men were treated differently.  

7. Modern gender discrimination law is not so limited. The right to sex and gender 

equality and non-discrimination obligates States to ensure that State regulations, including 

with respect to access to health services, accommodate the fundamental biological 

differences between men and women in reproduction and do not directly or indirectly 

discriminate on the basis of sex. They thus require States to protect on an equal basis, in 

law and in practice, the unique needs of each sex. In particular, as this Committee has 

recognized, nondiscrimination on the basis of sex and gender obligates States to adopt 

measures to achievethe“effective and equal empowerment of women”
c
.  

8. Article 26 requires “equal and effective” protection against discrimination on

grounds of sex. The Committee has drawn upon the Race Convention and CEDAW to 

define discrimination as prohibiting “any distinction, exclusion, restriction or preference 

which is basedon any ground such as… sex…,andwhich has the purpose or effect of 

nullifying or impairing the recognition, enjoyment or exercise by all persons, on an equal 

footing, of all rights and freedoms”
d
. Article 26 prohibits discrimination in law or in fact in 

any field regulated and protected by public authorities
e
, and does not require an intent to 

discriminate. Violationscan“resultfromthediscriminatoryeffectofaruleormeasurethat

is neutralat facevalueorwithout intenttodiscriminate”
f
.Thus,“indirectdiscrimination”

contravenes theCovenant “if the detrimental effects of a rule or decision exclusively or

disproportionatelyaffectpersons”withaprotectedcharacteristicandthe“rules or decisions 

withsuchanimpact”arenot“basedonobjectiveandreasonablegrounds”
g
. 

9. State policies that treat or impact men and women differently as a result of biological 

differences are obviously “based on … sex”
h
. Such distinctions necessarily constitute 

__________ 
c General Comment No. 28, Equality of rights between men and women (article 3) (2000), para. 8. 
d General Comment No. 18, Non-discrimination (1994), paras. 6-7 (emphasis added). 
e Id., para. 12. 
f Communication No. 998/2001, Althammer v. Austria (Views adopted 8 August 2003), para. 10.2; 

see also Communication No. 172/1984, Broeks v. The Netherlands (Views adopted 9 April 1987), 

paras. 15-16 (finding a violation of article 26 although the “the State party had not intended to

discriminateagainstwomen”). 
g Ibid. 
h Cf. Dekker v. Stichting Vormingscentrum voor Jong Volwassensen (VJV-Centrum) Plus, [1990] 

1 E.C.R.3941,[1991]I.R.L.R.27(“[O]nlywomencanberefusedemploymenton thegroundsof

pregnancy and such a refusal therefore constitutes direct discrimination on grounds of sex”);

Brooks v. Canada Safeway Ltd., [1989] 1 S.C.R. 1219 (“Discrimination on the basis of pregnancy 

is discriminationonthebasisofsex.”). 
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discrimination unless they are supported by reasonable and objective criteria and a 

legitimate purpose
i
.  

10. This Committee has long recognized that the enjoyment of rights and freedoms on 

an equal footing does not mean identical treatment of men and women in every instance 

and may require differential treatment in order to overcome conditions that cause or help to 

perpetuate discrimination
j
. The Committee accordingly has recognized that interference 

withwomen’saccesstoreproductivehealth services can violate their rights to equality and 

non-discrimination
k
. Protection of sex and gender equality obligates States parties to 

respectwomen’sprivacy in relation to their reproductive functions, including prohibiting 

States from imposing restrictions on women’s access to sterilization and from requiring

health personnel to report women who have undergone abortion. It also prohibits employers 

from requesting pregnancy tests before hiring women
l
. Gender equality requires that 

pregnant women in State custody receive appropriate care, obligates States to afford access 

to safe abortion services to women who have become pregnant as a result of rape, and 

obligates them to ensure that women are able to access information necessary for equal 

enjoyment of their rights
m

.  

11. This approach comports with that of the CEDAW Committee, which has emphasized 

that a State’s failure or refusal to provide reproductive health services that only women

need constitutes gender discrimination
n
. Even facially identical treatment of men and 

womenmaydiscriminateifitfailstotakeintoaccountwomen’sdifferentneeds
o
.  

12. Women’s unique reproductive biology traditionally has been one of the primary

grounds for de jure and de facto discrimination against women. This is true when women 

are treated differently from men based on stereotyped assumptions about their biology and 

social roles, such as the claim that women are less able to take full time or demanding jobs 

than men.
p
 It is equally true when apparently gender-neutral laws disproportionately or 

exclusively burden women because they fail to take into account the unique circumstances 

of women. Both types of laws subject women to discrimination.  

__________ 
i General Comment No. 18, para. 13.  
j General Comment No. 18, paras. 8, 10.  
k General Comment No. 28, paras. 10, 11, 20. 
l Id., para. 20. 
m Id., paras. 11, 15, 22.  
n CEDAW Committee, General Recommendation No. 24, Article 12: Women and health (1999), 

paras. 11-12. The CEDAW Committee has recognized that it is discriminatory for a State party to 

refuse to legally provide for the performance of certain reproductive health services for women, and 

that health care policies must addresses distinctive factors which differ for women in comparison to 

men, including biological factors and psychosocial factors such as post-partum depression. Ibid. See 

also CEDAW Communication No. 22/2009, L.C. v. Peru (Views adopted 17 Oct. 2011), para. 8.15 

(State’s failure to provide aminor rape victimwith a therapeutic abortion denied her “access to

medical services that her physical and mental conditionrequired”,inviolationofherrightstonon-

discrimination and equal access to health care). 
o CEDAW Committee, General Recommendation No. 28 on the core obligations of States parties 

underarticle2(2010),para.5(“[I]denticalorneutraltreatment of women and men might constitute 

discrimination against women if such treatment resulted in or had the effect of women being denied 

the exercise of a right because there was no recognition of the pre-existing gender-based 

disadvantage and inequality thatwomenface.”). 
p CESCR, General Comment No. 20, supra, para. 20. Cf. Muller v. Oregon, 208 U.S. 412 (1908) 

(upholding restrictions on working hours of women based on gender stereotypes).  

 



CCPR/C/116/D/2324/2013 

GE.16-20347 28 

13. Ireland’s near-comprehensive criminalization of abortion services denies access to 

reproductive medical services that only women need, and imposes no equivalent burden on 

men’saccesstoreproductivehealthcare.Itthusclearlytreatsmenandwomendifferently

on the basis of sex for purposes of article 26. Such differential treatment constitutes 

invidious sex and gender discrimination unless it reasonable and objective to a legitimate 

purpose under the Covenant – requirements that the Committee found were not satisfied 

here.  

14. The author also articulates an alternative basis for a finding of gender discrimination 

– thatIreland’slegalregimeisbasedontraditionalstereotypesregardingthereproductive

role of women, by placing the woman’s reproductive function above her physical and

mental health and autonomy. The fact that the State party may have pointed to a facially 

nondiscriminatory purpose for its legal regime does not mean that its laws may not also be 

informedbysuchstereotypes.Indeed,theState’slawsappeartotakesuchstereotypestoan

extreme degree where, as here, the author’s pregnancy was nonviable and any claimed

purpose of protecting a foetus could have no purchase. Requiring the author to carry a 

fatally impaired pregnancy to term only underscores the extent to which the State party has 

prioritized (whether intentionally or unintentionally) the reproductive role of women as 

mothers, and exposes its claimed justification in this context as a reductio ad absurdum.  

15. The Committee has recognized that “[i]nequality in the enjoyment of rights by 

women throughout the world is deeply embedded in tradition, history and culture, including 

religiousattitudes”andhasadmonishedStatespartiestoensurethatsuchattitudesarenot

usedtojustifyviolationsofwomen’srights
q
. In numerous prior cases, the Committee has 

invalidated as discriminatory both legislation and practices that reflected gendered 

stereotypesofwomen’ssocialandbiologicalrole.Forexample,theCommitteefoundthata

law that imposed greater obstacles to choosing the wife’snameasthefamilynamecould

notbejustifiedbasedonargumentsof“long-standingtradition”andviolatedarticle26
r
, as 

did a law that required married women, but not married men, to establish that they were the 

“breadwinner”toreceiveunemployment benefits
s
. More directly relevant here, in L.N.P. v. 

Argentina, the Committee found that the conduct of police, medical, and judicial personnel 

aimed at casting doubt on the morality of an indigenous minor rape victim based on 

stereotypes of virginity and sexual morality violated article 26
t
. And in V.D.A (L.M.R.) v. 

Argentina, the Committee concluded that failure to provide a legally available abortion to a 

mentally impaired minor constituted gender discrimination
u
. Similarly, in L.C. v. Peru the 

CEDAWCommitteefoundthatahospital’sdecisiontodeferneededsurgeryinpreference

forpreservingarapevictim’spregnancy“wasinfluencedbythestereotypethatprotection

of the foetus should prevail over the health of themother”
v
 and thus violated CEDAW. 

__________ 
q General Comment No. 28, para. 5. 
r Communication No. 919/2000, Müller and Engelhard v. Namibia (Views adopted 26 March 2002), 

para. 6.8. 
s Communication No. 172/1984, Broeks v. The Netherlands (Views adopted 9 April 1987), para. 15; 

accord Communication No. 182/1984, F. H. Zwaan-de Vries v. The Netherlands (Views adopted 

9 April 1987), paras. 14-15(“a differentiation which appears on one level to be one of status is in 

fact one of sex, placing married women at a disadvantage compared with married men”).Seealso

Communication No. 415/1990, Pauger v. Austria (Views adopted 26 March 1992), para. 7.4 

(pension law imposing an income requirement on widowers but not widows unreasonably 

differentiated on the basis of sex in violation of article 26). 
t Communication No. 1610/2007 (Views adopted 18 July 2011), para. 13.3. 
u Communication No. 1608/2007 (Views adopted 29 March 2011), para. 9.4 (finding a violation of 

article 2(3) in relation to articles 3, 7, and 17). 
v L.C. v. Peru, supra, para. 8.15 (finding violations of CEDAW articles 5 and 12).  
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Recognition that differential treatment of women based on gender stereotypes can give rise 

to gender discrimination is also in accord with the approach of other human rights bodies.
w

  

16. TheCommittee’sfindingofaviolationofarticle26in theauthor’scaseisconsistent

with these decisions and is fully justified on grounds of discrimination arising from gender 

stereotyping. 

__________ 
w See CESCR, General Comment No. 16: The equal right of men and women to the enjoyment of all 

economic, social and cultural rights (Art. 3) (2005), para. 5 (women often experience discrimination 

resulting from the subordinate status ascribed to them by tradition and custom). The ESCR 

Committee has further explained as follows:  

Thenotionoftheprohibitedground“sex”…cover[s]notonlyphysiologicalcharacteristicsbutalso

the social construction of gender stereotypes, prejudices and expected roles, which have created 

obstacles to theequalfulfillmentof…rights.Thus,therefusaltohireawoman,onthegroundthat

she might become pregnant, or the allocation of low-level or part-time jobs to women based on the 

stereotypical assumption that, for example, they are unwilling to commit as much time to their work 

as men, constitutes discrimination. Refusal to grant paternity leave may also amount to 

discrimination against men. 

CESCR, General Comment No. 20, supra, para. 20. Cf. Artavia Murillo et al v. Costa Rica, IACHR 

(2012), paras. 294-301 (ban on in vitro fertilization constituted gender discrimination as a result of 

stereotypes regarding fertility). 
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Annex III 

  Individual opinion of Committee member Sir Nigel Rodley (concurring) 

1. I entirely support the findings of the Committee in this sad case. I wish, however, to 

underline that the refusal of the State party to allow for terminations even in the case of 

fatal foetal abnormality cannot even be justified as being for the protection of the 

(potential) life of the foetus. In addition, not only has article 7 been violated cumulatively 

(see paragraph 7.6), but by the very requirement that a pregnant woman carrying a doomed 

foetus is subjected to the anguish of having to carry the pregnancy to term. 
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Annex IV 

  Voto separado parcialmente disidente de los miembros 

Víctor Rodríguez Rescia, Olivier de Frouville y Fabian Salvioli 

1. Aún cuando estamos de acuerdo con el resultado de la admisibilidad y del fondo de 

la comunicación No. 2324/2013, en relación con la violación a los artículos 7, 17 y 26 del 

Pacto en perjuicio de la autora, consideramos que debió haberse analizado si existía 

también una violación separada del artículo 19 y no haberse soslayado esa discusión en la 

forma en que quedó indicado en el párrafo 7.12 de la comunicación. 

2. La autora señaló que, debido al régimen jurídico vigente por el que se prohíbe el 

aborto, los profesionales de la salud que se ocuparon de ella en el Hospital Rotunda no le 

proporcionaron información esencial sobre los aspectos médicos del aborto y los servicios 

de aborto legal existentes en el extranjero, lo que vulneró su derecho a recabar y recibir 

información conforme lo establece el artículo 19 del Pacto. Haber remitido a la autora a una 

orientadora privada para recibir la información pertinente no eximía al Estado de esa 

obligación positiva. 

3. Consideramos que en materia de salud, incluyendo temas como derechos sexuales y 

reproductivos, donde además podría estar en riesgo la vida e integridad de las personas, el 

acceso a la información debe ser de carácter público y debe ser parte de una política pública 

de Estado que permita estandarizar criterios que faciliten a las personas usuarias tomar 

decisiones personales, en relación con un tema tan complejo como el aborto, el cual está 

además prohibido en Irlanda. 

4. Toda la información que recibió la autora de parte de los profesionales de la salud 

que la atendieron fue tímida y opaca. Cuando se confirmó la malformación del feto 

incompatible con la vida, su médico le indicó que “en esta jurisdicción no se pueden

practicar abortos. Algunas personas en su situación puedenoptarporviajar”.Lamatronale

comunicó que en ese caso la autora podía continuar con su embarazo y se negó a hablarle 

delasegundaopción(“viajar”). 

5. Está claro para los suscritos que la Ley de Información sobre el Aborto restringe 

legalmente las circunstancias en las que los funcionarios pueden proporcionar información 

sobre los servicios lícitos de aborto disponibles en Irlanda o en el extranjero, y prohíbe que 

se propugne o promueva la interrupción del embarazo; todo lo cual tiene un efecto 

disuasorio en el personal de salud para no verse inmiscuido en alguna conducta que pudiera 

interpretarse como contraria a la ley, o peor aún, que pudieran temer ser acusados 

penalmentede“promover”elaborto. 

6. Por lo anterior somos de la opinión de que el marco legal vigente promueve 

prácticas de omisión de información clara y oportuna para que las personas que podrían 

optar a practicarse un aborto legal fuera de Irlanda, puedan tomar las decisiones personales 

sobre su salud reproductiva. Esa normativa y la falta de información fidedigna y 

transparente, no es proporcionada para justificar alguno de los límites que establece el 

artículo 19.3 del Pacto, por lo cual, consideramos que la comunición también debió de 

haber declarado que el Estado infrinjió una violación del derecho de la autora a recabar y 

recibir información en virtud del artículo 19.2 del Pacto. 

7. Violación del artículo 26 del Pacto. Compartimos la conclusión del Comité del 

párrafo 7.11 respecto de la violación del artículo 26 sobre la base de que hubo una 

discriminación en relación con otras mujeres embarazadas con mejores condiciones 

socioeconómicas, así como a la luz del argumento de la autora respecto de estereotipos de 
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género. Sin embargo, consideramos que el abordaje debió ampliarse no sólo a que hubo una 

discriminación respecto de otras mujeres embarazadas que podrían estar en mejores 

condiciones sociales y económicas para abortar en el extranjero. Somos de la opinión que 

también se presentó una discriminación respecto de la autora y el tratamiento que la 

normativa y la práctica otorgan en el tema de la penalización del aborto, en relación con los 

hombres (discriminación por sexo y género). Por lo tanto, no compartimos el argumento 

reduccionista del Estado de que no existe discriminación debido a que existe una 

diferenciación biológica entre un hombre y una mujer embarazada como una cuestión de 

hecho. 

8. La tipificación de la prohibición del aborto en la forma en que lo hace la normativa 

de Irlanda es en sí misma discriminatoria porque redirecciona toda la responsabilidad penal 

a la mujer embarazada.  

9. El hecho de que un hombre no pueda concebir por razones biológicas, no implica 

que ello permita una diferenciación razonable y objetiva repecto de la mujer embarazada 

que queda prácticamente aislada y desamparada respecto de la información y de los 

servicios limitados que la obligan a tomar una decisión compleja que oscila entre la 

comisión de un delito o de tener que ir a abortar en el extranjero cuando ello sea legalmente 

permitido. 

10. Por otra parte, en las conclusiones del Comité en el párrafo 7.11 se toma nota de la 

afirmación de la autora “de que la penalización del aborto en Irlanda la sometió a un

estereotipo basado en el género sobre la función reproductiva de la mujer principalmente 

como madre, y que al estereotiparla como instrumento reproductivo se la sometió a 

discriminación”.Sobreestabase,elComitédebióhaberdeterminadounaviolaciónexpresa

del párrafo 1 del artículo 2 y el artículo 3, en relación con los artículos 7, 17 y 19 del Pacto. 

Como lo ha señalado la autora, esas violaciones deben ser analizadas a la luz de la 

discriminación estructural y sistemática que caracteriza a la legislación irlandesa y la 

práctica del aborto en violación de la obligación del Estado parte de respetar y garantizar 

los derechos en virtud del Pacto, sin distinción de sexo, y el derecho de las mujeres a 

disfrutar, al igual que los hombres, de sus derechos civiles y políticos. 

11. Por lo anterior, nuestro razonamiento nos conlleva a ampliar la violación del 

artículo 26 debido a una discriminación por sexo y género en perjuicio de la autora, así 

como a una violación de párrafo 1 del artículo 2 y del artículo 3 en relación con los 

artículos 7, 17 y 19 del Pacto. 
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Annex V 

  Individual opinion of Committee member Anja Seibert-Fohr 

(partly dissenting) 

1. I am writing separately because I do not agree with the finding of a violation of 

article 26 and the reasoning in paragraphs 7.10-7.11.  

2. I appreciate that the Views apply only to the particular facts of the present case in 

which the foetus according to the uncontested submission by the author was not viable. 

Accordingly the recommendation in paragraph 9 is confined to fatal foetal impairment.a But 

I fail to recognize why it was necessary and appropriate to find a violation of article 26 after 

the Committee concluded that articles 7 and 17 were violated.  

3. The central issue in the present case resides in the prohibition on abortion in Irish 

law in situations where a foetus is fatally ill. The grounds which are outlined in paragraph 

7.4 leading to the finding of an article 7 violation are substantially the same as those on 

which the Committee finds a violation of article 26 and which are again outlined in 

paragraph 7.4: the author’s denial of health care and bereavement support which is

available to women who carry the foetus to term and the need to travel abroad at personal 

expense. These claims were already absorbed by the wider issue decided under articles 7 

and 17 and there was no useful legal purpose served in examining them under article 26.b  

4. Furthermore I cannot agree with the conclusion under article 26. According to the 

Committee’s standing jurisprudence “the term ‘discrimination’ as used in the Covenant

should be understood to imply any distinction, exclusion, restriction or preference which is 

based on any ground such as race, colour, sex, language, religion, political or other opinion, 

national or social origin, property, birth or other status, and which has the purpose or effect 

of nullifying or impairing the recognition, enjoyment or exercise by all persons, on an equal 

footing, of all rights and freedoms.c Difference in treatment requires comparable situations 

in order to give rise to discrimination.d But the Committee has failed to explain in the 

present case where the difference in treatment resides and to what extent such difference 

was based on a ground which is impermissible under article 26.  

5. With respect to the concrete medical treatment the medical needs of a woman 

pregnant with a foetus with a fatal impairment who undergoes abortion is substantially 

different in comparison to the situation of women who decide to carry a fatally-ill foetus to 

term. Therefore, in order to find a discrimination of a woman who undergoes abortion in 

comparison to those carrying the foetus to term it is insufficient to refer, as the Committee 

does in paragraph 7.10,tothedenialof“healthinsurancecoveragefor these purposes”. The 

subject of the treatment for which health insurance is sought in case of abortion is 

fundamentally different from obstetrics.  

6. I recognize that the author also claims a difference in treatment with respect to 

subsequent medical care and bereavement counselling. Though such a difference 

constitutes a distinction which is relevant for a non-discrimination analysis, the author has 

neither submitted that local remedies have been exhausted in this respect nor that there is 

__________ 
a Thereference“asindicatedintheseViewsoftheCommittee”inpara.9appliestoallaspectsofthe

recommendations.Seealsotheprecedingreferencetothe“obligationtotakestepstopreventsimilar 

violations occurringinthefuture”. 
b See mutatis mutandis ECtHR, Dudgeon v. United Kingdom (1981), paras. 67-69. 
c General Comment No. 18, para. 7. 
d Šmíde v. Czech Republic, Communication No. 1062/2002, para. 11.5. 
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objectively no prospect of success to challenge the denial of bereavement support and 

needed post-abortion medical care in domestic proceedings.e Pursuant to article 5 2 (b) 

Optional Protocol the Committee is therefore prevented from finding a violation of article 

26 on this ground.  

7. ThereisanotheraspectintheCommittee’sreasoningwhichIcannotagreewith.The

Committee has failed to specify the grounds for the alleged discrimination. In order to 

support a finding of an article 26 violation a distinction must relate to one of the personal 

characteristics which are specified in article 26. That the author was adversely affected by 

the prohibition on abortion in Ireland by virtue of her financial situation is insufficient to 

grounda claimunder article 26.Neither can theState party’sprohibitionon abortionbe

described as a discrimination based on gender. While it is true that it only affects women, 

the distinction is explained with a biological difference between women and men that 

objectively excludes men from the applicability of the law and does not amount to 

discrimination.  

8. The author claims that the prohibition is based on a gender-based stereotype which 

considers women’s “primary role… to be mothers and self-sacrificing caregivers” and

stereotypes the author “as a reproductive instrument“(3.19). She also claims that the

abortion regime was “reinforcing women’s … inferior social status” (3.20’). But these 

allegations which are contested by the State party are not supported by any relevant facts. 

According to the State party the legal framework is the result of a balancing of the right to 

life of the unborn and the rights of the woman. Though the Committee disagrees in its 

findings under article 17 with the outcome of the balancing in the case of a fatally-ill foetus, 

this finding does not warrant the conclusion that the prohibition on abortion is based on 

gender stereotypes. It is rather grounded on moral views on the nature of life which are held 

by the Irish population.  

9. I appreciate that the Committee does not rely on the allegation of gender stereotypes 

initsfindingunderarticle26.Insteaditrefersonlyto“differential treatment to which the 

author was subjected in relation to other similarly situated women”. Nevertheless, the 

Committee has failed to specify on which other status the distinction is grounded. 

10. Unless the Committee wants to find a violation of article 26 every time it finds a 

violation of one of the rights and freedoms protected under the Covenant and deprive this 

provision of any autonomous meaning and value, the Committee would be well advised to 

engage with such claims in a more meaningful way giving due account to the notion of 

discrimination and the prohibited grounds in the future. 

    

__________ 
e The author only submitted that she would not have had any reasonable prospect of success had she 

petitioned an Irish court for a termination of her pregnancy.  

 


